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I ; delavskih krogov. 
I Pred odločbo. 
H)cle*atje železniških unij so zboro-

I vali v New Yorka in se posvetovali 
I o povišanju tovorne tarife. 

KTRAJK V TOVARNAH ZA KRA-
• VATE. 

Chicagi se vrše konference stroje-
I vodij zaradi povišanja plače. 

I Daiim so odloči. ako bode prišlo do 
Hplošneiia zidar*klgs štrajka aH ne. 
• \ k i i lioilu stavbinski jwwljetniki izvr-
B d l i svoj sklep in izključili člane ne- i 
Hku-i ili zidarskih unij iz dela, {totem | 
H,<< štrajk m» izogitwn. 
H \' Amsterdam Op >ra House v New 
I York ii zborovali zastopniki želez- i 
H > i i > k i 11 uuij i z \-e!i krajev* dežele in 

posvetovali o povišanju tovorne ta-j 
I rite. Zastopniki, ki zastopajo XVO.OOO j 
•delavcev in uslužbencev, so se izr'kli 
H/.i povišanji' tovorne tarife. Sklenilo j 
•s«- je, < i a -t« pri volitvah podpira sa- I 
Hino t iUe kandidate, ki ne nasprotuje-1 
• jo /višanju tovora« tarife, ker sicer 
• je nemogoče, da bi delavci dosegli 
• b o l j š o plačo. 

H V jievvyorskih delavskih krosih se' 
Rrovol i. da hoče Mrs. ('. F. lielmont. , 
• vneta boriteljiea za ženske pravice. I 
•denarno podpirat i št raj k d lavk v to- 1 

Bvarnah z;i kravate. Kakor je orga- :. 
I nizator W'eiiistein izjavil, hode v teku I 
• t<"-';i tedna 10,000 žen, deklet in fan- < 
• t»«v, kj so v t v t o v a r n a h uposleni, j 
I pričelo štrujkati. 

Za lopniki bratovščine strojevodij j I 
in od i; l i ca ! M:in aire rs Association :' 
so se »-stali v Chicagi. da se posvetu- | 
jejo o zvišanja plače, ktero zahtevajo 
člani njihovih organizacij. Zastopni-
ki /.i t o p« jo nad :iiUMM» uslužbencev. : 
lUda.ii zahtevajo zvišanje plače od 
J") do 18 iMliitotkoV. Sprevodniki m j 
dritri Uslužbenci, nauiešč tii na via-j 
kili, so odredili, da >c j>oprej v>i de- j 
lavi i i/i*e.Vjo o zahtevali in glasujejo j 
o njih. pri dno >4' predloži- odhoru. ! 
Nad C».uoo uslužbencev te stroke je h 
inlrr^sovauih pri v^šitvj vprašanja o| 
zvi-anju plače. Zahteve kurjačev so 
bile že rešene potoni ra/.sodišč nega j 
izreka. 

Slovenske novice. 
V Bridgeportu, O., razsaja med! 

otroci ilaviea. ki je že zahtevala irino- ' 
u;o mladih žrtev. Tudi več slovenskih i 
*l*rišev j ' bilo tako nesrečnih, da so 
j i m pomrli otroci. 

Sewart, Pa. filospira Gerčka Rich 
iz Ptuja na Štajerskem in g. Frank j 
Tiinkave iz St. Janža na l*oUyjsken»| 
sla bila poročena. Mladeufiu paru že-1 
jimo obilo sreče! 

N soboto, dne U4. septembra, po po-
inding poiie>rečiIa je gospa Marija 
Weild, -ton. na Lexington Ave.. Mas- j 
jifili, L. I. Padla je tako nesrečno, dal 
td je zlomila desno roko. 

Mr. Anton Zhašnik, naš slovenski 
rojak, ki je služboval tri leta pri tvrd-
ki Frank Sakser & Co., in pozneje pri 
francoski parobrodni družbi, je zda j j 
poslal Manager of Foreign Depart-I 

I 
men t od Peoples National Bank v Ta-
reutum, Pa. — 1'estitarao vrlemu ro-| 
jaku. 

Denarje v staro domovino 
» • I I I J l B « 

u $ 10 36 M kron 
aa 20.DO 100 krom. 
aa 41.00 . . . . . . . . . . . . . 800 krom 
sa 102.50 600 kron, 
aa 204.60 1000 kroa 
aa 1020.00 6000 krom 

Pottarlna le vftlsta pri teh svotak 
Doma M nakasans ivote popolaem* 
(splačajo bre« vinarja odbitka. 

Naio denarne poiiljatre laplaHJ« 
m kr. po*tel kraallai mra4 v 11. A» 
IS. iaoh. 

Denarje aaaa pedaM )e aajprfli* 
neje do f26.0t v gotovini v pripore-

aneeke po DomeeUe Portal Money 
Order ali pa Vow York Bank Dra f t 

FRANK SAILS UK OO, 
« Oortlasdt WL. York, H. 1 

« 0 4 I t 0U4v A m . V. ft 
<P«r»'landL OMe 
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I 
Roosevelt premagal 

staro gardo.; 
Izvoljen začasnim predsednikom re- j 

publikanskega državnega konventa! 
z večino 122 glasov. 

BOJ PROTI KORUPCIJI V JAV-
NEM ŽIVLJENJU. 

V svojem nagovoru na delegate je 
Roosevelt priporočal izdajo zakonov 
v varstvo delavcev. 

o 

Saratoga, 27. sept. Theodore Roose-
velt je premagal svoje nasprotnike. 'L 
večino 122 glasov j« bil izvoljen za-
časnim predsednikom republikanske-
ga konventa in j " tako dobil v ro-v? 
kontrolo nad konventom. Nepopisno 
je bilo navdušenje množice na gale-
rijah in delegatov, ko je zasedel pied-
Sfihiiško mesto in iiinl s\(>j po!ittč-t:i 
govor, fskoraj celo uro je trajalo plo-
skanje in vpitje. Roosevelt je stal mir-
no na svojem mestu in smehljaje ji 
motril >voje poražene nasprotnike. 

Ven z lopovi iz javnega življenja, 
je zaklieal svojim nasprotnikom. \ 
svojem nadaljnem govoru je hvalil 
Taftovo in Hughesovo administracijo 
in je priporočal, <la ê sklenejo in iz-
dajo zakoni v varstvo delavcev. K.»-
ni čiio je govoril o direktnih nomina-
cijah in med burnim ploskanjem de-
jal, da mora ljudstvo samo odločiti, 
kdo l*Mle izvrševal vladno oblast v 
Iržavi in deželi. 

Stara garda, ki je pričakovala, *ia 
bo nad Rooseveltom zmagala, je vsled 
poraza zelo pobita, a voilitelji so izja-
vili, da se še jk* udajo in da bodo boj 
nadaljevali v konvent.ii. 

o 

Društvene vesti. 
l»ruštvo -»v. Frančiška v New Volku 

ima svoje četrti tuo zborovanje v so-
boto, dne 1. oktobra v Sehuetzenhalle 
na S. ee-ti. Društveniki se tem potom 
opozarjajo, tla se jiohioštevilno zbo-
rovaiija udeleže. 

Drobne novice. 
— Ognjenik v Arizoni, o katerem 

>e je mislilo, da je že davno izgorel in 
da ne bode več bljuval ognja iz sebe, 
se j.- zopet oglasil. — Delavci, ki so 
delali v Poronino gozdovih so bežali, 
ker boje, da ognjenik izbruhne. 

— (iosta megla v nevvvorškem zali-
ru je zadržala 11 parnikov pri karan-
teni. Ves promet v pristanu je bil 
oviran, k r se ni videlo dva pednja 
pred seboj. 

— New Vork dobi izključno židov-
sko gledališče, kjer se bode govorilo 
pri predstavah le v židovskem jargo-
nu. Atlantic Garden se spremeni v ži-
dovsko gledišče. 

— Nemška državna banka v Bero-
Unu je povišala diskont oil 4 na 5 od-
stotkov. 

— Profesor Oversteet. ki je preda-
val dozdaj na kalifornijskem vseučili-
šču, je prevzel profesuro na College 
of the City of New'York. Predaval bo 
o filozofiji. 

— Po 30 letih se je zopet vrnil v 
Xew York in obiskal svoje tri sestre 
Samuel Martin. Ko je bil 14 let stai 
je šel na zapad, kjer se je pozneje v 
Arizoni naselil. Samo ena sestra ga 
je takoj spoznala, drugi dve ste pa 
dvomili o njegovi identiteti, dokler 
jima ni dokazal, da je res pravi brat. 

—' John H. De vine, tiskar in delni-
čar Pennsylvania železnice je vprašat 
vodstvo tc železnice, če je res, da ji 
dolguje Roosevelt $100.000 za oddajo 
vozov, s. katerimi se je vozil za časa 
njegovega predsedovanja. 

— Dunajski list " A ' a t e r l a n d k i 
ima v visokih krogih zveze, priporoča 
zvezo med sedanjo trozvezo, to j e : 
Nemčijo, Avstro-Ogrsko Ln Italijo in 
Turčijo. 

— Miss Le Neve, ljubica dr. Crip-
pena, ki je obtožen zaradi umora svo-
je žene, bode pri prihodnji razpravi 
imela svojega zagovornika. Zagovar-
jal j o bode poslanec in advokat F. F. 
Smith. Kdo ga je najel in kdo ga i>6 
^plačal, nihče ne ve. 

— Blizu New Orleans, La., je padel 
avtomobil s 6 osebami v New Basin 
Kanal. Vseh še»t oseb je utonilo, med 
njimi dve dami. 

— Zrakoplova Weyman ne bode 
poletel čez Alpe iz Brigga v Švico do, 

Služkinja umorila 
svojega gospodarja. 

o 

Gostilničar James Myden je hotel svo-
jo pijano služkinjo odpraviti iz hiše 
ali ta mu je zarinila bodalo v prša 
in ga umorila. 

MORILKA LEŽI TEŽKO RANJENA 
V BOLNICI. 

Gostilničarjeva žena jo bila aretova-
na, ker je na sumn, da je ona po 
smrti moža zabodla služkinjo. 

o 
James Miden, 42 let star, lastnik od 

Little Snug Inn, 230 \V. 30. ulica, je 
;nl včeraj ponoči kmalu po polnoči 
pred kuhinjo svoje gostilne usmrten. 

Njegova služkinja, zamorka Flo-
• nce Lovvett pa je bila smrt none var-
io ranjena prepeljana v Bellevpe bol-
iiieo. — Mrs. Myden, ki je obdolžila 
dužkinjo umora njenega moža. je bila 
aretovana, ker je na sumu. da je iz 
naŠčevanja zabodla služkinjo. Po iz-
»ovedbi Karoline Myden, je dobila F. 

Lowe 11 včeraj zvečer dovoljenje, da 
j«' šla svoje sorodnike in znance obis-
kat. O polnoči je prišla domov in Ja-
mes Myden jo je vsled tega ošt-d, na 
car je bila služkinja tako surova, da 
j! je gostilničar zagrozil, da jo na me-
stii odpusti. 

Mrs. -Myden je moža potolažila ln 
lekle poslala v svojo sobo. Naenkrat 
je dekle zahtevalo piva in ga tudi do-
»ilo. ko pa je potem hotela Še en ko-
-.arec piva, ga ni dobilo več. To j o 
je tako raztogotilo, da je na vse mo-
goče načine zmerjala svojega gospo-
darja. ki se je takoj podal v prvo nad-
stropje. da vrže služkinjo, ki je bila 
»ijaua, ven. Ko se ji je približal, su-
lila ga ^e Florence Lovvett z bodalom, 
kater '.ra je držala za hrbtom v roki. 
Mož se je takoj zgrudil na tla in Se 
-amo zaklieal ženi, da je zaboden. Kar 
>e je potem zgodilo. Še ni jasno. Ko je 
prišla policija, je ležala Florence Lo-
vvett poleg svoje žrtve težko ranjena 
/ bodalom poleg svojega gospodarja. 
Služkinja je s prstom kazala na Mrs. 
Mvden in rekla. d a je ona to storila. 
Mrs. Myden pravi, da se je služkinja 
-uma zabodla, ko je videla kaj je sto-
rila. 

• —o 

Indijanci odpeljali otroke. 
V ponedeljek je izginila starišem 

lOletna deklica Mary Brown, stan. v 
hiši Št. 3371 Washington Ave., Bronx 
v New Yorku. Detektivi so jo izsle-
dili v družbi dveh Indijancev in en? 
Indijanke v Jersey City, N. J. Indi-
janci so stanovali s tremi fanti in še 
z enim drugim dekletom v hiši štev. 
>400 3. Ave. Indijanci so člani neke-
ira j>otujočega gledališča, v kterem so 
pri predstavah izvajali razne svoje 
igre. Dečki in deklice, ki so se naha-
jali v njihovi družbi, so njim pri 
igrah pomagali. Vsa družba je bila 
aretovana. 

Samomor v Clevelandu. 
Donald T. Stubbs, 35 let star, ge-

neralni agent pri Union Pacific želez-
nici, se je pred pisarno, ki s? nahaja 
v petem nadstropju Williamsonovega 
poslopja v Clevelandu, Ohio, ustrelil. 
Zadel se je v srce. 

Milana v Italiji. Tudi zadnji poskus 
se mu ni posrečil. Odpotoval je iz 
Bragga v Paris. — Zrakoplovec Cha-
vez je tako težko poškodovan, da bo-
de za ves čas svojega življenja pohab-
ljen. Italijanska družba za zračne 
plovitbe mu je priznala darilo 50,000 
lir ali $10.000. 

— V Philadelphiji se je zastrupil 
19-lettii Karol Sehiller, ker se mu je 
tožilo po domu. Bil je baje sin ne-
kega vseučiliškega profesorja na Du-
naju. Zastrupil se je s plinom. 

— V kraju Scot t, O., je bil mestni 
župan zaradi pijanosti in nespodobne-
ga vedenja aretovan in na $25 globe 
obsojen. Prenočeval je z nekim dekle-
tom v hotelu in se vpisal kot J. F. 
Ford s ženo. Župan je plačal globo 
za-se, dekle pa je pustil sedeti v za-
poru, ker ne more plačati globe. 

—• Vseverui Italiji so vsled nepre-
stanega deževja nastale velike po-
vod nji. Ravnine so pod vodo in del 
mesta Mereantino je voda odnesla. 

Mlada Italijanka 
skočila s strehe. 

Njen ljubimec streljal na očeta, ker 

ni privolil v poroko. 

SEDAJ SEDI V ZAPORU. 

Dekle bi moralo pričati proti njemu, 
pa se je raje usmrtilo. o 
Franeesca Paterno, mlada in I-»pa 

Italijanka, je izvršila včeraj zjutraj 
raje samomor, kakor da bi bila pričala 
zoper svojega ljubimca, ki je O I K I J I -

žen. da je hotel njenega očeta umoriti. 
Skočila je s strehe pet nadstropne hi-
še štev. 420 West 30. cesta in obležala 
mrtva na cesti preti prodajalnico .v.o-
jega očeta. 

Pangi Donato, ki je nposlen pri 
Knickerbocker Bottling Co. in stanuje 
na ."»18 10. Ave., se je bil ukradel v 
srce lepe svoje rojakinje, a stari.ši de-
kleta niso hoteli ničesar vedeti o kaki 
poroki. 

V nedeljo zvečer je oče dekleta. 
Luigi Paterno, ki je mesar in baje 
precej imovit, rekel fantu, ko je bit 
spet prišel na obisk, da mora biti nje-
govim obiskom enkrat konec, ker on 
ne dovoli, da bi se z dekletom vzela 
Donato in hčerka sta prosila očeta, da 
bi le privolil, a stari Paterno je ostal 
trdosreen. Nato je Donato izgubil po-
trpljenje in je nekaj rekel, kar je sta-
rega Luigi Paterna spravilo v jezo. 
Hotel je pognati snubilca iz hiše, a 'i 
ta se mu je uprl in oba moža sta sl' 
spopadla. 

Dekle je posredovalo in hotelo oče-
ta pomiriti ali med tem je Donato x>o-
tegnil revolver in petkrat ustrelil, n? 
da bi bil koga zadel, na kar je zbe-
žal. Policist ga je pozneje vjel in od-
peljal v zapor. 

Včeraj bi se bilo moralo vršiti za-
slišanje prič in Franeesca Paterno bi 
bila morala nastopiti kot priča proti 
njemu. Prosila je očeta, naj odpusti 
njenemu ljubimcu ali oče se ni dal 
omehčati. Hčerka na to ni več prosila, 
nego je Šla na streho in se vrgla na 
cesto. 

'Samomor j^ prouzročil v okraju, 
kjer je mnogo Italijanov, veliko raz-
burjenje iu cele ure so stali ljudje na 
cesti in se pomenkovali o žalostner: 
dogodku. 

o 

AVTOMOBILNA NESREČA V CLE 
VELANDU. 

Trije mrtvi. 

Cleveland, O., 26. sept. — Na Cle-
veland <$r Southwestern progi je zadel 
tovorni vlak v avtomobil dr. Morris 
D. Steppa in vrgel njegovo ženo in dva 
otroka iz avtomobila tako, da so bili 
na mestu usmrteni. Doktor je zadobil* 
težke notranje poškodbe in si zlomil 
rebra. Prepeljali so ga v bolnico. Ne-
sreča se je pripetila blizu mesta na 
cesti v Berea. 

Dr. Stepp izvršuje že 15 let zdre^*-
niško prakso v Clevelandu in je jako 
spreten kirurg, ki je tudi profesor na 
Western Reserve Medical College. 

o 

Ciganska kraljica. 
Pittsburg, Pa., 25. sept. — Bogati 

Indijanec Peteu Gies iz Bostona, 
Mass., je našel v ciganskem taboru 
pri Linhartu svojo hčer, ki je bila pred 
enim letom izginila. Zdaj 16-letna hči 
je žena sina ciganskega poglavarja 
Frank Goslona. Cigani so jo progla-
sili za »vojo kraljico. Gies je bil vesel, 
da je našel svojo hčer srečno in bo-
gato. 

Cena vožnja. 
Paznik od Anstro-Amerieaaa prog« 

' ' A T L A N T A " 
odpluje dne 1. ok bra 1910. 

iS New Torka • Trat Reko. B tea 
paznikom dospejo Slovenes in Hrvat 
najhitreje v svoj rojstni kraj. 

Voinja stana is New. Torka da: 
Trsta ali Reke |33.00 
Do Ljubljane S3.60 
Do Zagreba 34.29 

Vožnje listke j e dobiti pri Frank 
Sakasr Co* 82 Cortland! 8 1 , V « 
Task. 

Cesar Franc Jožef 
imenuje novega kneza. 

Soprog ccsarjeve unukinje, grof Oton 
Seefried je po vzdignjen • knežji 
stan. 

BOJ ZA AMERIK. MILIJONE. 

V New Torku leta 1909. umrli pivo-
varnar in milijonar je bil laak Gli-
tzenstein, Gališki sorodniki zahte-
vajo izročitev zapuščine v znesku 
30,000,000. 

o 
Dunaj, 27. sept. — Cesar Frane Jo-

žef je povzdignil grofa Otona See-
trieda, soproga svoje unukinje bavar-
ske prineezinje Elizabete v knežji 
stan. 

Prineezinja Elizabeta, ki je rojena 
8. januarja 1874. se je dne 2. decem-
bra 1893. poročila z bavarskim poroč-
nikom, protestantom, baronom See-
triedom. Stariši prineezinje, princ 
Leopold in nadvojvotlinja Gizela, naj-
starejši hči našega cesarja Franea Jo-
žefa, niso bili privolili v poroko, in 
mladi par je pobegnil v Italijo in se v 
Milanu poročil. Proti baronu Seefrie-
du se je bilo izdalo zaporno povelje 
za slučaj, da se vrne na Bavarsko. No-
voporočenca sta se podala na Dunaj, 
kjer je prineezinja pri svojem starem 
očetu izprosila, da je njenega soproga 
sprejel v avstrijsko armado, kjer je 
zdaj stotnik. 4'esar je podaril prm-
cezinji tudi hišo in j i dovolil redni 
prispevek. Cesar j? zakonsko dvojieo 
večkrat obiskal in se potrudil, da ju 
spoprijazni z bavarskim dvorom. — 

i Prineezinja je dobila dovoljenje, da 
sme priti na dvor, ^nikakor pa ne njen 
soprog, proti kateremu je še zdaj za-
porno povelje v veljavi. 

Boj za milijone. 
Leta 1909. v New Yorku umrli pivo-

varnar Alfred Lonsdale, ki je zapustil 
+36,090,000 premoženja, je bil doma v 
Galiciji in j? bilo njegovo pravo ime 
Izak Glitzenstein. Njegovi sorodniki 
so pri zapuščinskih upraviteljih v 
New Yorku priglasili svoje pravice do 
dedščine. Upravitelji so ponudili ga-
liškim dedičem poravnavo, katere pa 
ti niso sprejeli , n^go so se napotili v 
New York, da tu sami zastopajo svo-
je pravice. — V Pragi se je oglasil 
krošnjar Neuman, ki tudi trdi, da je 
sorodnik pokojnega Lonsdale in da 
ima pravico do njegove dedšeine. — 
Lonsdale ni zapustil nobene oporoke 
in menda tudi ne sorodnikov v Ame-
riki, 

o 

Skedenj župana Gaynora pogoreL 
Včeraj popoldne je v St. James, L. 

L, na domovanju nevvvorškega župana 
Gavnorja nastal ogenj, ki je upepelil 
skedenj. Gasilci, ki so prišli na-pogo-
rišče, niso mogli ustaviti ogenj, ker 
je bil skedenj poln sena in drugih 
poljskih pridelkov. Delavnost gasil-
cev se je omejila na rešenje drugih po-
slopij, ki so bila v nevarnosti. Škoda 
znaša 10.000. Župan Gay nor je mir-
no gledal divjanje ognja. Misli se, da 
je ogenj nastal n a ta način, da se je v 
skednju nakopičeno seno vnelo. 

Konjski tatovi. 
Montieello, N. Y., 25. sept. V Sulli-

van County so se že dalje časa klatili 
konjski tatovi in pokradli mnogo 
konj, ne d a bi jim bili mogli priti na 
sled. Včeraj je policija, šerifi in me-
hčani napravili pogon na tatove. Ujeli 
so pet tatov, ki so ukradene konje 
prodajali v New Yorku. Aretovanei 
<o: Izidor Gollstem. Emanuel Wol f , 
Ben Redner, Mihael StiegHtz in Be-
ijamin Brown. 

Redner, ki je bil bankir tatinske 
Iružbe, je bil prvi aretovan, in je dal 
Stieglitzu denarja, da potuje v New 
York in obvesti Wolfa in Goldsteina 
•> njegovi aretaciji. Policija je Stie-
glitza zasledovala in ujela njega, Wol-
fa in Goldsteina. Tatovi so bežali v 
močvirje, v katerem so se skoraj do 
vrata pogreznili in so jih z velikim 
trudom potegnili iz blata. 

V zadnjem tednu so tatovi ukradli 
farmarjem pet konj in jih odgnali v 
New York na semenj. 

J . ! Vesti iz inozemstva. 
Katoliške demonstracije. 
Grof Lev Tolstoj je odklonil Nobel-

novo darilo, ktero mu je bilo na-
menjeno. 

VELIKI IZGREDI NA NEMŠKEM. 

Angleški prestolonaslednik mora na 
morje in bode služil kot navaden 
mornarski častnik. Raznoterosti. 

Madrid, 27. sept. Osrednji duhov-
niški odbor je dobil od papeževega 
državnega tajnika Merry del Val pa-
peževo poročilo, v kterem odobruje 
branje maš pod prostim nebom in pri-
reditev demonstracij proti politiki 
ministerskega predsednika Canaleja-
sa. Demonstracije se bodo vršile pri-
hodnjo nedeljo. Papež je podelil tudi 
svoj blagoslov. 

Petrograd, 27. sept. Grof Tolstoj, 
ki je bil obveščen, da se mu namerava 
podeliti Nobelnovo darilo, je izjavil, 
da tudi letos, kakor leta 1907, odkloni 
darilo. Predlagal je, da se darilo da 
duhoborcem, ki izvršujejo Kristusove 
nauke. 

Berolin, 27. sept. Med policisti in 
premogarji prišlo je do krvavega spo-
pada. Petdeset stavkarjev je bilo 
obstreljenih in s sabljami ranjenih. 
Policisti so bili napadeni, ker so va-
rovali stavkokaze. O polnoči je mno-
žica, broječa več tisoč glav, naskočila 
stražnico gasilcev in reformacijsko 
cerkev in razbila vrata in okna. Po-
licija je bila prisiljena proti množici 
nastopiti in rabiti orožje. 

London, 27. sept. Kral j George je 
odredil, da mora prestolonaslednik 
princ Waleski svoje mornarske štu-
dije spopolniti na vojni ladiji. Mo-
ral se bode ukrcati na vojno ladijo 
in se podvreči strogi mornarski disci-
plini, kakor navaden častnik. Na po-
tovanju ne bode nikjer napravil ofi-
cijelnih obiskov. 

Kiel, 27. sept. Dva nemška torpe-
dovea sta glasom brezžičnega brzoja-
va pri poizkusnih plovitbah obsedela 
na peščini. 

Nordenev, 27. sept. Bivši nemški 
kancler knez Buelow je padel s ko-
nja in se znatno poškodoval na rami. 

Berolin, 27. sept. Vsa nemška in-
dustrija je vsled Štrajkov in odpusta 
delavcev vznemirjena. Ako se ne bo-
do dosegla sporazumljenja, bode v 
prihodnjih dneh nad 700.000 delaveev 
brez dela. Upanje je še, da se razpor 
poravna, ker se bodo še vršila poga-
janja med industrijalci in zastopniki 
kovinskih strokovnih društev. Ako 
se v kovinski industriji doseže spo-
razumi jen je, bode to ugodno vplivalo 
tudi na druge industrije. Število ko-
vinskih delavcev znaša približno 600 
tisoč in ti delavci so dozdaj podpirali 
št raj kujoče delavce v ladjedelnicah. 
Zveza industrijalcev je hotela prepre-
čiti to podporo in je sklenila, da bode 
60 odstotkov delavcev odpustila, ako 
se štrajkujoči delavci v ladjedelnicah 
ne vrnejo na delo. Delavci so na to 
odgovorili s tem, da so sklenili, da še 

I ostalih 40 odstotkov delaveev stopi v 
štrajk. 

Lastniki predilnic v Cot thus, Forst, 
Spremberg, Guben, Luckenwalde, So-
merfeld in Finsterwalde so obvestili 
svoje delavce, kterih je 25,000, da bo-
do 5. oktobra vse svoje tovarne za-
prli, ako se štrajkujoči delavci v pre-
dilnicah v Forstu ne povrnejo na 
delo. 

Štrajk delavcev v ladjedelnicah se 
nadaljuje; na štrajku je 40,000 de-
lavcev. 

Monakovo, 27. sept. Dr. Frede-
rick Cook, ki je imel ves svet za nor-
ca, da je našel severnr tečaj in je dva 
meseca užival velike časti ter si na-
bral veliko denarja, se nahaja zdaj v 
Monakovem. Neki Michael B. Ryan 
ga je dobil v hotelu Staehus, kjer je 
sedel s svojo ženo in s svojimi otroci 
pri mizi, Ryan ga dobro pozna, ker 
se je pred leti vozil z njim v eni ka-
bini iz New Yorka v Evropo. Ryan 
je doktorja tudi nagovoril in ta tudi 
ni tajil svoje identitete, dasi nosi se-
daj polno brado in se ga težko spozna. 
Dr. Cook je pripovedoval Ryanu, da 
je potoval po Švici in po Tirolskem 
in da So ostane nekaj časa v Nemčiji, 
kjer potuje pod imenom Coleman. 

Ryan je to, da je videl dr. Cooka, 
povedal T rue man G. Pakoerju, tajni-
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Kolera v Evropi. 
Tudi v Rimu se pojavila. 

— o 
Oblasti v Napulju so hotele prikri-

vati resnični položaj, a ministerski 
predsednik je to preprečiL 

KRI SV. JANUARIJA NI POMA-
GALA. . .. « 

Na Ogrskem se kolera močno razširja. 
V zadnjih 24 urah je na novo obo-
lelo 28 osob in 11 jih je umrlo. 

o 
Rim, 27. sept. Zdravstvena oblast 

je objavila, da s0 se v mestu prime-
rili štirje slučaji kolere. Ena osoba 
je umrla, tri druge pa so v bolnici, a 
se počutijo bolje. Kolera se je zane-
sla iz Napu 1 j a.. Vršila se je seja mi-
nisterskega sveta, v kteri se je raz-
pravljalo o naredbali, ki se bodo iz-

Idale, da se prepreči razširjanje kole-
re v Napulju. Oddelki policije in ka-
rabinirjev so so odposlali v Napulj, 
'da pomagajo pri izvršbi zdravstvenih 
naredeb. Kolera v Napulju se nam-
reč vedno bolj razširja in oblasti to 
prikrivajo. Ljudstvo je nevedno in 
nasprotuje oblastvenim naredbam, 
ker se zanaša, da mu bode pomagal 
patron sv. Januarij. Priredili so bili 
slovesne molitve v stolni cerkvi in 
prinesli na oltar strjeno kri sv. Janu-
varija, ktera je med molitvami v teku 
35 minut postala tekoča, ker je zna-
menje, da so molitve za odvrnitev ko-
lere bile uslišane. Kakor pa se zdaj 
kaže, ni tekoča kri sv. Januvarija nio 
pomagala in kolera v Napulju se še 
vedno razširja in se je odtod zanesla 
celo v bližino papeževo. 

Budimpešta, 27. sept. Kolera se 
vedno bolj razširja. V vseh okuženih 
krajih so se konŠtatirali novi slučaji 
in oblasti so pripravljene, da se bode 
še' v druge kraje zanesla. V zadnjih 
24 .urah je na novo obolelo 28 osob in 
11 jih je umrlo. 

Oblasti so izdale stroge predpise in 
naredbe in ves promet se strogo nad-
zoruje. Vojaške in civilne oblasti 
podpirajo druga drugo in sq odredile, 
da se rekruti iz okuženih krajev ne 
pokličejo v vojaško službo. 

o * : , 
A 

Vlak zadel • avtomobil. 
Philadelphia, Pa., 25. sept. — Vlak 

od West Jersey & Seashore železnice 
je zadel v avtomobil in ga vrgel na 
stran. Dva možka in ena ženska so 
bili usmrteni. Nesreča se je pripetila 
na križpotu Gloucester City, N. J., ker 
ni nobenih prečnic. V avtomobilu j e 
bilo pet oseb, dve ste se rešili. Usmr-
teni so bili: Clayton Davis, 50 let star 
ter član tvrdke Quigley, Davis & Dorp 
v Cooper Point, Camden, Mrs. Wil -
liam Mackay, 27 let stara, hči pone-
srečenega Davisa in Charles P. Fast. 
Mr. William Mackay, ki je vodil av-
tomobil in 10-letna deklica Myrtle O. 
Fast sta sicer tudi padla iz avtomobi-
la na cesto, pa nista bila poškodo-
vana. 

[ku od American Beet Sugar Associa-
tion iz Chicage in le-ta mu je dejal, 
da ga je tudi on spoznal, da pa ni ho-
tel z njim več govoriti. Ko je bil dr. 
Cook na potovanju po Zjed. državah 
.in je predaval v Chicagi o severnem 
tečaju, priredil je bil Palmer njemu 
na čast velik banket, kar ga. seveda 
še zdaj jezi, ker je dal banket največ-
jemu švindlerju, ki ga je rodila A-

t merika. 
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I^'ia 1800 je napravil Na)»oleon! 
I lun a 1 m rte smeli načrt, «ta zgradi ee-
-to pr««ko Si rap Ion prelaza in tako 
ave/.e Italijo in Švico. Najioleoii j e ! 
\ oditi takrat ljute boje zojter Italijo i 
m j / d e l imeti cesto, po k ter i bode 
vrgel \oje vo ja i tvs preko Alp v Ita-> 
l i j« . St st le! se je gradila cesta in ! 
18 milijonov frankov »e je moruK* iz- ' 
dali, <la sta človeški um in človečka 
roka premagala velike naravne ovire. 
Na c-ta svojih čet je marši ml potem 

Vesar Napoleon preko A l p v solnčno 
Italijo. j" 

(Vsta, ki je bila najpopred zgraje- ; 
a \ vojaške namene, je potem, ko je i 

bila Napoleonov® slava in moč pre-
minota, služila mirnemu prometa. 
l*o-i ni vozovi so vozili po ce-sti, p o ' 
k t f i i so se pred leti in leti j>oriuka!e 
kotiorte mo^oen^a Napoleona. Na-

i - i • • '1 
rava >e .>«• mc vedno upirala proti ja -
Tcmu, kterevra ji je bila nataknila člo-i 
% ška mka in se ga je hotela otresti, 
i'! mnogokrat so morali menihi iz bo- 1 
spica »v. Bernanhi na vrhu Simplou j 
prelaza pomagati potnikom, ki so se 
bili v slabem vremenu napotili tez 
pretax. 

Človeški «1 lili je vodil boj proti na-
ra\ i dalje ill leta 1H0S se je prva lo-

\ pata zasadila v zemljo 111 dvignila J 
zemljo na urstu, kjer se je pričelo, 
d . l o za £>itnplon tunel. Sedem let so 
vrtali stroji zemljo iti >kale in se bo- 1 
rili proti vsetn oviram narav«, dokler« 
ni napočil dan, da so predrli goro inl 
je električni stroj zmagonosno zabr-
liz_ral na potu skozi gorovje. 

XajK>l 011 je zgradil cesto iz poli-
tičnih in vojaških ozirov, moderna 
k.iltura je prerila skozi gorovje in; 
zdaj je človeški duh se dvignil visoko, 
v zračne višine in poletel čez Alpe . 
Večkrat že mi se Alpe v balonu pre-
hude , ati balon je bil na milost in ne-
milost izročen zračnemu elementu; 
ali zdaj pa je človek, opirajoč se na 
svojo moč, »i izvolil sam pot čez pla-
nin- in vodil svoj stroj proti vetru iti 
zračnemu toku tje, kamor je on sam, 
bolel in ne tje, kamor ara je hotel gna-

» • 1 * I ti zračni tok. 
Ali narava je silna in neče se udati.1 

Vedno se še upira človeškemu duhu 
in Ta hoče premagati. Pogumno delo 
se je izvršilo. Na slabotnem aero- i 
planu je Chavez preletel Simplonski j 
prelaz. K o je bil prišel čez Alpe in 
-e je ravno spuščal na tla, vtrgala se j 

j* mala žica, kakor navlašč, ali kakor 
i/, nagajivosti narave in narava je I 
trfš< ila ono malt« delo človeške roke ; 
in človeka samega na tla, <la se je |>o-
bil, predno je mogel doseči darilo, ki 
mu je bilo že gotovo, 

S: st let je trajalo, da je Napoleon , 
zgradil cesto čez A l f * in *edera let se j 
je vrtal tunel. Izvedbe teh načrtov 
so bile za takratni čas velikanskega; 
|M>mena. Proga, jh> kteri so vo jaki ' 
ftavri 'ga Napoleona marširali dva I 
tedna in je poštni m r vozit mnogo ur, 1 
je zrakoplovee Chavez preletel v 49 
m'nut ah. A ko Chavez luili ni dose- ' 
pel cilja svojega poleta Milana in ni 1 
dobil celo darilo za svoje pogumno 
delo, toliko je gotovo, da bode člove-j 
ški duh premagal tudi zadnje težave, 
ki se Bin nudijo pri poletu v zraku. — — j 

N A P R O D A J 

tri hi5« nasproti kranjske cerkve na' 
Norwood Road in St. Clair Ave. Več , 
ae poizve pr i : 

August Kavšek, 
8202 St. C lair Ave., Cleveland, Ohio. 
(28-0—4-10) 

Hi* 

1 Gaynor. 

I>enaokrat j e bi radi newrorskega 
župana ( iaynor ja potisuili iz City 
Hall v guvernersko palačo v Albany. 
Iz strankarskega stališča <lemokrat- j 
ske strankf j e to razumljivo. Gay-
nor je popularen in vpliven in^ ia jJ i i ] 
njim pomagal do moči in veljave, do 1 
uradov in časti. To je strankarski 
egoizem, ki se ne ozira na to, da bi 

|z odstranitvijo Gaynorja tr{>ela j a v - ' 
na ujwava {>etmilijonskega mesta. Po-
pulariteta Gavnorjeva, ktera hoče se-
daj demokratska stranka izkoristiti, 
je plod njegovega sedemmesečnega 
delovanja in posledica atentata, ki se 
je izvršil na njega. (Javnor je svoje ! 
delo šele pričel, urejenje in prero.ffc-1 
nje mesta je šele v prvem stadiju, j 
Nadaljevanje pričetega dela |>otrebu-j 
je. kakor je Gaynor sam dejal, po-
sebnega špeeijalista, ki se je na tO; 
delo ]>etnajst let pripravljal. Gaynor | 
je nadalje sam se izrazil, da je kmalu 
kdo sjKisoben voditi jwsle v Albany 
ali v Washington;!, da pa m sto New 
York potrebuje takega špeeijalista. 
kakor je on. Vpraša se, kteri interesi 
«toje zdaj v iš je : ali interesi demo-1 
krat>ke stranke v državi, ali interesi ' 
prebivalstva deželne metro|»ole? In j 
1 adalje se vpraša, ali j e osobnemu in-! 
teresu Gaynorjevemu bolj na korist, j 
č? opn-ti pričeto delo, ktero mu je 
ljudstvo izročilo, in da sledi klieu 
svoje stranke, ki se nahaja v nevar-
nosti, aii da ostane na mostu? Naj | 
hode cil j njegove ambicije karkoli 
hoče. ali mora priti le preko Albany 
do tega c i l j a ? . . . 

DOPISI. 

Forest City, Pa. 
Spoštovani gospod urednik:— 

Dovolite mi malo prostora v našem j 
priljubljenem listu Glas Naroda. Po -
ročati niinam nič kaj veselega, pač pa j 
veliko žalostnega, ker v teku treh te-
dnov izgubili smo iz naše sredine tri 
v obče priljubljene osobe. Oglasila se j 
j e nemila smrt pri treh znanih druži- i 
nail in odvzela nedorastlitn otrokom ! 
očeta, oziroma materi. 

Due ti. septembra odtrgala se je nit 
življenja Josipini Opeka, rojena v 
Rakitni 11a Notranjskem, ktera j e pri-
- !a v Atneriko pred 13. leti. Ranjka 
zapušča žalujočega moža, 4 hčere i^ 
enega - i i ia; dve hčeri ste že omoženi. j 
Bila je članica ženskega podpornega 
društva sv. A n ? in sočlauiee so j o 
polnoštevilno spremile k zadnjemu 
počitku, ter položile lep venec na nje 
krsto. 

Drugič oglasila se je neprijateljica 
•loveški _ra življenja dne 12. septem-
bra v družini Zalar. Umrl je Ivan 
Zalar, kteri zapušča žalujočo ženo in 
0 o t rok ; tri hčere so že omožene in 
ostalih šest je 5e nepreskrbljenih. 

Sr-dero dni pozneje, to je 39. sept.. 
.je neizprosna smrt vzela še njegovo 
sestro Ivanko, omoženo z Ivan Tel--
banom, glavnim tajnikom društva sv. 
liarhnre v Forest City, Pa. Ranjka 
zapušča žalujočega moža in 8 otrok, 
«1 kterih j e 7 hčera in eden sin v sta-

rust i od 4 do 18 let. Najstarejša hči 
1 je že omožena. Zadnja zapuščate po -
Ueg žene oz. moža in otrok še svoje 
-itariše Josipa in M a n j o Zalar, ter tri 
brate in dve sestri. Brata lvarol in 
Anton in stariši žive že dolgo vrsto 
let v Forest ty in tretji Josip Za-
iar pa v Jolietn, III., kjer je glavni 
tajnik K . S. K. Jednote; sestra Ur-
šula omožena Wtiite biva v Collin-
vvood, Ohio, in drup:a Franica omože-
na Sušman pa v Little Falls, N. Y . 

Družina Zatar je doma iz Borovni-
ce na Notranjskem, ter bivajo že ka-
kih 15 tet tu v Ameriki. Izguba tu 
omenjenih napravila je za našo nasel-
bino veliko žalost, ker vsi umrli so 
bili jako priljubljeni ne samo med na-
šiHi, temveč tudi med drugim narodom 
kar so najbol j dokazali dol go vrst ni 
-prevodi. Najvet^a žalost je pa osta-
lima vdovcema oz. vdovi in njih otro-
kom. Vsi so živeli v vzornem zakon-
skem življenju in bili so res prava 
pomoč drug drugemu. Vsi trije so bili 
prevideni s svetimi zakramenti za u-
mirajoee po našem dušnem pastirju 
Rev. Josip Tomšiču. Vsi so bili pri 
več društvih, kar vsaj materijelno o -
lajša ostalim njih žalostni položaj. 

Konečno pa izrečem vsem ostalim' 
moje sožalje in ranjkim pa bodi lah- i 
ka tuja zemlji »a. 

Omenim naj še to, da je žensko' 
društvo izgubilo dve dobri članici,; 
kteri ste bili vedno zelo vpeti za dru- I 
štvo ter k napredku istega tudi veliko; 
pripomogli. Gospa Ivanka Telban bi- j 
la je še celo ustanoviteljica dr.u- j 
štva. Društvo je obe članici spremi- j 
lo |K)lnoštevilno do gomile in j ima po-' 
darilo lepa venca v dokaz ljubezni do! 
njih. Od ustanovitve dosedaj smo že 
izgubile tri članice. Al i ni to -hud u-
dar«*c za nas v tem kratkem Času? 
Naj v miru počivajo. Priporočam jih 
vsem v molitev in ne)iozaben spomin. 

Pozdrav vsem čitateljem "<34. N . " 
Marija Spec. } 

Cenjeni gospod urednik:—t 
Pošil jam Varm mali dopis iz naše j 

naselbine v svesti si, da ga priobčite 
v cenjeni list Glas Naroda. 

Tukajšnjih delavskih razmer ne 
morem pohvaliti, ker delati j e treba 
vsak dan, pa se še težko poplačajo i 
vsi dolgovi, kar se čez mesec naredi, j 

Omenim naj še o geslu: " S v o j i k ' 
dvojim*'. Tukaj dosedaj še nismo i 
imeli slovenske prodajalne in v mi- j 
uolem mesecu je pa naš rojak Peter j 
Kočevar odprl dobro oskrbljeno gro- j 
cerijšfeo trgovino, ter ga rojakom j 
prav toplo priporočam. Rojaki , dr- ; 
žit? ?e gesla, kterega sem vam od i 
zgoraj omenil. Pustimo verski £ana- : 

lizem in držimo se samo naše narod- j 
nosti. Podpirajmo se Slovenci med 
>eboj, ker pred Bogom smo vsi jed- { 
naki. Če bode pa res kteri izmed nas j 
trpinov pogiibljen, pa se nikar že se- j 
daj ne jezimo nad njim, ker potem š e ' 
nas zadene ta kazen. Bog sam je re- \ 
kel, da ima večje dopadajenje nad ^ 
enim krivičnim, kteri se spreobrne. , 
kakor pa nad 99 pravičnimi. 

Tukaj se je ponesrečil naš rojak ! 
T van Janže kovic. Delal j e v livarni 
Reading Steel Casting Co., kjer mu 
je padel kos jekla na nogo. Prepe-
ljali so ga v mestno bolnico in tam so 
mu odrezali dva mala prsta, ktera sta 
bila popolnoma zdrobljena, in se še i 
vedno tam nahaja. Omenjeni je bil j 
zavarovan. 

Omenim naj še neko drugo n^sre-1 
čo, ktera se je pripetila dne 5. sept. j 
zvečer v tukajšnjem predmestju j 
Gleenside. Vm-] se je ogenj v mali 
shanti rojaka Josipa Madnarja. v 
kteri je on stanoval. Bližnji farmar 
je zapazi] ogenj in takoj pritekel na 
lice mesta, ter s silo odprl vrata in 
dobil Josipa Madnarja na postelji že 
mrtvega. Shanta je bila le kakih 10 
štirjaških čevljev velika in s smolna-
tim papirjem krita. Baje je imel 011 i 
tudi smodnik noter spravljen. Ranjki j 
je bil star .19 let in brez vsakih so-
rodnikov. ter bival tukaj sedem ler. 
Med tem časom si jo kupil 11 lotov, 
ter y-n pripravil kamenje za novo hišo. i 
ktero si j e hotel ravno pričeti zidati.! 
Ranjki je bil doma iz Štajerske, k j e r ' 
zapušča mater in enega brata. Iva-
ko je nastal ogenj, ni nikomur znano, j 

Sedaj pa omenim še nekaj veselega. 
Tukaj sta dne 22. t. m. obhajala A v - j 
<rust in Terezija Resli, lastnika liyle-
la na Oleenside. svojo srebrno poroko. 
Povabljenih je bilo nad 300 gostov ' 
in med temi tudi jaz kot njegov so-
sed in prijatelj . Gostov se je nabralo 
iz vseh krajev svet/i, iz Chicago, lilii-| 
ladelphia, kakor tudi iz Vašega mili- ! 

j ionskega mesta, ter od drugod. Mize ! 
so bile napolnjene, da so se kar šilii-

|Je. z vsakovrstnimi jedili in pijačami. 
.Slišati j e bilo mnogo krasnih in v sr- \ 
I ee s gajočih govorov ter čestitek. j 
Med najsrčnejimi čestitkami preme-

r i l a sta si prstane, nakar smo jima 
! vsi zaklicali vse najbolje do svidenja 
j na zlati jKiroki. Gospod Res h je pravi 
dobro znan našim tukajšnjim roja-

. kom od prve veselice, ktero si»o pri-
•tedili v njegovih prostorih. 

Ob jed nem pa opozorim rojake, da 
I-i kupijo svoje lote, kterih je tukaj še 
j dovolj na prodaj , ker mesto se lepo 
j razvija in se ne more zgubit i ; na ta 
način si zamore človek napraviti svoj j 
dom. kar mu gotovo, če ne preje, p a ! 

[na starost prav pride. 
H koncu tega dopisa pa pozdrav-

l j a m vse napredne Slovence in Tebi 
vrli list pa mnogo naročnikov. 

Anton Košmerlj . 

Haistead, Kansas. 
Dragi gospod urednik :— 

A k o se ne motim, je to prvi dopis I 
v slovenskem listu iz tukajšnjega me- j 
sta, kajti tukaj ni razun mene nobe- ! 

! nega Slovenca, sploh nobenega av- ; 
J atrijskega Slovana; samo par Rusov ; 
je, s kterimi govorim mili slovanski j 

I jezik in še s temi prav malo. V teku ! 
osemnajstih mesecev, kar sem tukaj, 
nisem Slovenca še videl, samo Glas ' 
Naroda, moj zvesti prijatelj , me se- ; 
daj (ali ne dolgo temu) redno obisku-
je in me tolaži. 

Vsaki dan čitam o štrajkih, nesre-; 
j -ali v premogokopih, o prejenjanju | 
Mela v tovarnah. Vsega tega tukaj j 
j ni. Nesreče v premogokopih se ne 
dogajajo tukaj zato, ker premogoko-
pov tli. Ravno tako ni tovaren, tem-
več le farma za farmo se tukaj vrsti. 
Pšenice, ktera j e tukaj glavni pride-

1 !ek, nimamo niti za seme, je vsa po-
mrznila pretečeno zimo. Toliko v e č ' 
pa je ovsa, kterega smo v sejali mesto j 
pomrznjene pšenice. Oves da različ- i 
no. od 40 do 83 bušljev na aker. Po* 
sebno drag ni, sedaj j e 28 centov bu-
šelj, spomladi smo ga pa plačali za 
seme po 52 centov bušelj. Koruza ka-
že po enih mestih prav dobro, tako,1 

da nam vendar se ni treba bati, kaj f 
da bode, ako bode štrajk in ako delo j 
ustavijo itd., kakor se — žalibog — 
boj i veliko rojakov po premogokopih 
in tovarnah. Seveda delo po tovar-
nah in premogokopih j e veliko lepše 
kakor na farmah, zato pa tudi ni tako 
zdravo. Tam dela delavec 8 ali 10, 
ur na dan, tukaj pa 16 do 18 ; ali j 
vseeno se meni bo l j dopade tukaj, ka- I 
kor po vlažnih premogovih j a m a h ; ' 

i 

Oh, najmehkejsa blazin 
bila je težka. 

*Oh. najmehkejsa blazina pod me- I 
noj je trda kakor kamen in o s t r a " ' 
pravi nekdo, ki jetrpel od re-umati- ' 
zma. Večkrat j e celo telo v taki bo- j 
lezni tako občrftno, da prav težko pre- j 
nese dotikl jaj s posteljo. Kadar je 
reumatizem prišel tako daleč potem 
j e zdravljenje nesigurno. a v najbol-
šem slučaju jako počasno. Toda zakaj \ 
ga pustiti tako daleč? K a k o r hitro s.? 1 

pojavi najmanjši znak. vzemite ste-
klenico Pain Expellerja in dobro ma- s 
žite. Početkorra začelo vas bode srbe- j 
ti in kaj zato? Bol je je trpeti ne-
kaj časa, kakor pa biti bolan od reu- j 
matizma mesece in mesece. Kakor pa-1 
meten človek češ raje rabiti Pain Ex- | 
peler, kakor pa trpeti na reumatizmu, I 
kteri ti ne da miru ne po noči in ne 1 

podnevu. Zakaj ne kupiš ene stekleni-
ce v lekarni? Steklenice so po 25 in 
po 50 centov. Pazi, da kupiš zdravilo 
v takem zavitku, kakor j e tukaj na-
znacen. Čuvajte se ponaredb! 

F. Ad. Richter & Co. 
215 Pearl St., New York, i 

Dr. Rich ter j e ve Congo pilule olaj- i 
šajo zaprtje. Cena 25 ali 50 centov. j 

vem. kaj je kopa*? premoga, ker sem i; 
ga sam ' M i g a l " ' par let. 

Pozdrav! Naročnik. 

Lastna ovira. 

— Zgodba iz igralskega življenja —1 

Po Maks Bernu Valo Bratina. 

(Dalje . ) 
Stegnil sem glavo ven skozi okno 

in s tem prepodil celo tropo čivkajo-
čili vrabcev, ki > 0 se ]>odili po rujavo- J 
rudečih strehah na tak način, da se 
mi je zdelo, da morajo biti ti pored-
neži v nadlego vsej soseski. Samo je -
den teh potepuhov se je čutil v svoji 
oddaljenosti od mene varnega; kajti 
mirno j e obstal na žlebu, prirejenem 
okrog in okrog strehe; obrnil j e svo-
j o razcapano glavico proti senčnate-
mu oknu in me gledal naravnost v oč : . i 
kakor da > m mu nekaj dolžan, ali 
kakor bi hotel reči. kaj me je p rine- i 
>lo gori in kje j e ona bela dekličja j 
roka. ki j e tolikrat vsipala na streho 
drobtinice kruha in raznih semen? 
Moja pojava lifu je bila tu ja ; osupel 
j e , obračal v svo j ni kratkem kljunČ-
ku malo bilko, ki j o j e izruval iz ka-
kega. kakor zelena oaza v puščavi o -
samljenega čopa trave na strešnem 
slemenu. 

— Čudno, kako se ti razgrajoči 
dne v ni tatici bo j i jo pred vami! je ! 
dejala Tilka. — V i j ih gledate pre-
resnol Xa-me so ti proletarei. ki pri-
hajajo včasih celo v mojo sobo, že na-
vajeni. T.e nekteri. se me bo j i jo . Po - i 
sebno prikupijiv j»a je ta-Ie možieek 
s črnim podvratkom. la. ki vas doli j 
iz žleba s svojimi modrimi, rujavo-1 
temnimi očmi tako debelo gleda. Ta 
malovrednež, od mene imenovani 1 
" d o b r o j u t r o " , ker se ob jutranji zo- • 
ri prvi prohuja. ima nenavadno za-
upanje do mene. ker pazim vedno zelo ; 

>krbno nanj. Nikar se ne čudite in ' 
n? zmigfavajte nezaupljivo z g l a v o ! ! 
•Taz spoznavam tega vrabca po nje- j 
novem evrčanju, po njegovi barvi in i 
po njegovem smešnem vedenju izmed t 
vseh drugi iT. 

Ravno, ko sem se hotel nagniti na-
zaj v sobo, sem zapazil na strehi 
pred oknom še eno zeleno škatljo, ki 
j e bila privezana z dvema vrvicama, 
pribitima na obeh straneh okna. V t 
t eni zabojčku se je šopirila čisto na-
vadna buča. 

— Toraj tudi nekak kuhinjski vrt 
i^ate tu gor i ? sem se posmehoval, j 
kazaje 11a edino in osamljeno koristno j 
zelišče. 

— To bučo sem si vzgojila samo za- : 
to, ker nenavadno ljubim velika, ši-
roka peresa, j e razložila Tilka. sto-
pila nekoliko nazaj in me povabila z ! 
nagajivo gesto, naj zopet sedem. 

Gospa Rupnik se j e radovala nad 
zanimanjem, ki sem je kazal za ubož- ' 
no sobico njene Tilke. Iver je v svo-
jem materinskem ponosu i»otom lepo-
te m miline pristne hčerke videla glo- ' 
bočino dolgega odtujevanja med seboj 
in menoj naenkrat premoščeno, je po-
stajala vedno bolj svobodna in nepre-
siljena. Pomenkovali smo se tako 
srčno in tako dolgo, da sem konečno 
dospel prepozno v garderobo in tako 
zadržal prvič v svojem umetniškem 
delovanju začetek predstave. j 

Stara gospa Rupnik mi je imela po- j 
veda! i mnogo interesa nt nega iz svo- ; 
jega življenja in tudi marsikaka na-1 
pojzastarela. lokava Tilkina pored-
nost je prišla na dan. 

Deklica je naslonila glavico na svo-
j o roko, miiiio poslušala in le poVed- ) 
koma dejala kako besedo. 

Odkod in kako je prišlo, da sem ti- ! 
sti večer, čakajoč za kuliso iztočnice, ] 
slišal namesto patetičnega govora na J 
odru vedno le Til kin glas, da mi j e > 
zvenelo vedno ie ono malo priprostih i 

ia srčnih besed, ki j ih je izpregovorila 
pred nekaj urami Tilka v svoji pod- ! 
stresni sobic i ? 

K a k o r tresoči zvoki brž razburja-
joče, brž ublažujoče viganske vijoline,! 
tako so še vedno zvenele njene besede ! 
v moji trepetajoči duši. 

Po predstavi sem — ker prerazbur-
ijen, da bi šel spat — vstopil mimo-
grede v zakajeno gledališko kremo, 
kj-.-r so se shajali vsaki večer oni moji 
kolegi z večjimi gažami od moje. Po-
leg igralcev j e bilo še nekaj takozva-
nih "g ledal iških poha jkova leev " — 
(nepravi kavalirji s svetlimi p rs t ami 

j i ii umazanimi ovratniki) — kakor tu-
di dolgolasi samozavestni recenzent 

jedili ga lokalnega lističa, ki so spa-
dali k stalnim gostom te krčme. No. 
kljub temu, da sem bil z večino na-
vzočih v precej intimni prijateljski 
zvezi, vendar mi j e bilo, kakor <ia 
sem vstopil v popolnoma t ij<> družbo. 

Pogovor je bil v polnem tiru in se 
I j e sukal okoli n? baš znažnili reči j. 
j za kakoršne se jaz nisem nikoli bri-
|gal. najmanj pa tistih dneh, ko j e 
, plaval nad mojo dušo čistozlati vonj 
! prebuja joče se niladeniške ljubezni. 

Ta gizdavi gledališki kritik, ki iz-
med takozvanih " e e l e b r i t e t t i i videl 
ničesar razen par dresiranih bolh, ki 
îh je pred leti kazal nekdo 114 sejmu, 

par statistov nekega marijonetnega 
i teatra, ki se je tudi pred več leti pro-

dueiral v tem gnezdu in pa članov 
naše družbe. — ta j e igral z največ-

, j im veseljem izskušene.ua en 111 zijaš t a 
umetnosti, ki je prepotoval ves svet 
in preštudiral vsa največja gledališča. 
O najslavnejših umetnikih je govoril, 

•kakor tla so njegovi najboljši pr i ja -
ttlji . V svojih nasopirjenih reeenzi-

;; j a 11 j e primerjal zajem in predstav-
l janje mojih kolegov vedno z za j m o m 
in predstavljanjem najčeščenejših 

; j strokovnih tovarišev, kterih gotovo ni 
videl niti v eni sami ulogi. marveč k 

j večjemu le kostumne fotografi je nji-
, hove. 

Ta gledališki kritik, ki j e vedno 
1 I metal najbombastičneje fraze krog 

j se. j e bil sploh ena najsmešnejših ti-
igur. K a k o r tudi j e bil nabasan pa-
jpirnate estetike in se j e lahko razpo-
č;l — lastnega umetniškega čuvstva 
sploh ni imel — ni imel nikdar last-
nega mnenja in prepričanja, temveč 
je mislil vedno tako, kakor avtorji , 
kterih knjige ali članke je on čital — 

(seveda najzadnji. Presmešen je bil 
patos, s kterim j e razvijal samo-
umevne, banalne in jirazne nazore, 
kej- j e z^ledalo, kakor da se vrši tota-

jlen preobrat vseh dosedanjih umetni-
ških teorij . Pri tem pa temu dolge-

|tnu, suhemu mnogopiscu, vedno bri-
i:-očemu svoje motne naočnike, ni ni-
koli zmanjkalo tvarine, ker je raz-

. pravljal vedno in najraje o stvareh, 
ki j ih ni razumel in ker je vselej po-

|segal neverjetno daleč nazaj. Če je 
šlo za to, da bi se v par besedah pre-

, leiziralo na novoza sed enega Romea, 
potem je pričel s karakterizacijo kra-
ljice Elizabete, samo, ker j e živel pes-
nik v isti dob i ; in če se je govorilo o 
hčerah " K r a l j a L e a r - a " , potem j e 
kritično osvetil resnico, da j e gospa i 
Ana Shakespeare v letu 1583 rodila 
dvojčke. 

" G o s p o d d o k t o r ' ' — ime tega1 

" z d r a v i l c a " ' estetičnih napak sem že. 
davno pozabil, kajti v našem krogu se 

jira je iz vljudnosti nazivalo vedno le, 
I " g o s p o d d o k t o r " , dasi se njegove 11-j 
i cen jaške študije še niso bile razvile 
j tako daleč — gospod doktor toraj j e i 
čital iz mojega obraza nekak čut ne-
zadovoljstva, ali celo preziranja. 0 -
pazil je , da s? nečem vtikati v puhle, j 
fr i vol ne pogovore komedi jantov; za- j 

i to se je pril judno z glasnim, hrešče- j 
[čim glasom — govoril j e vedno tako 
•kričavo, kakor da ga mora na vsak 
[način slišati vse mesto z okolico vred 
, — obrnil do mene s par resnimi f ra -
I zami. 

I ' ' r 
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slovensko katoliško ~~ 
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x " " 
Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A * \ 

i - — Al i veste, gospod Dara, je dejal 
in si popravil naočnike, — da v l!e-
rolinu dajejo sedaj neko nespodobno 
komedijo z veliko privlačnostjo, tne<l-

I t em ko bi bilo pri nas nem«/.na ? O-
; ivLis v velikem mestu je vedno bolj po-
1 d iv jan! O, če bi časopisje na deželi 
smatralo svoj poklic resnejim! Toda 

i žal, žal — —j 
— Xa vaše zdravje, gospod doktor! 

je. dvigajoča svojo čašo, slavnostn« 
izaklicala naša neverjetno mršavs ; 
j' " junak in ja " , ki je, ker nikakor 1. 
.hotela prestopiti v starejšo stroko i . i 
'ker je bila prijateljica reklame, vedli«-j 
pila na ' *špet-ijeluo zdravje gošjjod.i 1 

j doktorja7 

— Prosit! j e odvrnil " g o s p o d dok-
t o r " s priljudnim nasmehom, potem 
pa zopet pričel najin prekinjen ]>o-
jrovpr: — da. če bi v s a k kritik sve-
tovnih listov smatral moralno povzdi-
iro gledališča za svojo živl j -nsko na-
logo,, kakor jaz na primer, potem bi 

i bilo z dramatično literaturo <'-i-to 
drugače. Tukaj samo nekaj : kdo je 

Tpri nas poznal Snakespeareja. p r e d n o 
'sem piišel .jaz.' Vprašujem vas: kdo ' 
I11 glejte, jaz sem ga 111 d našo publi-
ko popolnoma udomačil. Tudi pri 
I I . . . na (lomit, ali v H . . . vasi so se 
šele po mojem energičnem navajanju 
začeli pečati s Shakesjiearejem in s o 

j napravili poskus s posamičnimi ko-
' madi. Seveda je hifa ideja, ki me j<r» 
, navajala do teh člankov, popolnoma 
nesebična, kajti, kaj in.a človek ko-
tietii) od tega, da dela propagando za 

j davno umrlega av to r ja ? ! 
— Ne smejte >e naskrivoma tako 

1 nesramno, mladi -gospod ! je za klical 
j naenkrat in me ostro fiksiral. — \ i 
> i e še premalo časa v našem kraju, 
j da bi mogli tudi deloma poznati po-
m e n mojih zaslug za literarno gibanje 
j \ sega kraja ! 

Nato mi je ogorčeno obrnil hrbet. 
! na kterejn je »leTala črna oguljena 
jsuknja mnogoštevilno gub, potegnil z 
neočiščenimi nohti kakor z glavnikom 1 . 0 

i^kozi razmrš 110 brado in mrmral ne-
, ke, za-uie nerazumljive, a g«Jtovo ne 
.preveč laskave btsede. 

— Ne jezite -c vendar, doktorček! 
je prosila na igranje kar divja " j u -

j n a k i n j a " s priliznjeno toploto in ga 
koprneče pogledala s svojimi motni-
mi, globokoležečimi očmi. 

j Plavooka, " ž i v a h n a ljubimka*', ki 
I je sedela na nasprotnem koncu mize. 
je tudi opazila razdraženi doktorjev 
ton in je poskusila, da bi obrnila po-
zovor na druge reči s tem, da j e vpra-
šala mene: 

— K a j ste naročil i? A , masla in . 
sira. Vedno le maslo in sir ! l la-ha-

jha-ha! Vselej , kadar vas vidim tu v , 
jgletlatLAki restavraciji, naročate vetl-
; 110 enako, vedno masla in sira! Iz- ' 
j vrstno; s tem se zakljuea navadno 
/kak sonper, toda kakor glavna jed se 
mi zdi 

— P o vašem domnevanju nimam 
'več teka. sem prekinil nciiežni napad 
-komedijantke, ki so j e j nat»ete obrvi 1 

še črnikaste od šminke, kakor tudi 
( njeno rudečkasto lice še ni bilo pojKil- 1 
I noma očiščeno mladeniŠko cvetoče j 
b a r v e . . . 

Sramoval sem se. ker se mi je zde-
ho. 

da so naenk<gt vsi navzoči za]>a-
'zili moje uboštvo; pozvonil, dal na-
takar ju veliko napitnino in zapustil 
j sem lokal ves čemeren. Za seboj sem 
Ičul ostre šale kolegov, kakor tudi 
prevzetni smeh Irme Pua, naše " ž i -
vahne l j u b i m k e " , ki gotovo ni plača- 1 
la svojega sonperja niti enkrat iz! 
lastnega žepa, vsaj otlkar je bila an-j 
gazo v ana pri našem gledališču. [' 

Jaz sem 1*11 takrat mlad in n i - S 
sem imel nobene razsodnosti o ž i v - H 
Jjenju. Poznal nisem niti v a h l j i v o s t i f l 
in nevarnosti, ki - o jni umetniškem H 
< iganst vu pač neizogibne, niti moči H 
obstoječih razmer. Zalo sem sodi l .H 
n.iiogo strožje, nego bi to morda s t o - W 
il danes. Manjkalo mi je takrat v s a - H 

ko razumevanje različnih nians č l o - H 
vcškili slabosti i:i dobrot. Kar se m i H 

i pokazalo v angelj^ki obleki. sctnH 
•matral takoj z;i satanijo. I*a«lal - n n l 
z en-ga ekstrema v drugega i;i se tnH 
•il vselej ali navdušeno za. ali pa p o - B 
»olnonia nasproten. Ker pa se n a p a - 1 

vsikdar pokaznjejo jasneje, nego H 
pa dobre lastnosti, sem obsojal ves • 
svet kakor krivičnima in zamet aval I 
skoro vs.* ljudi. Posebtio neprijetna, I 
da. skoro studila - c :i i j e okolica^ti- I 
-ti večer gledališki restavraciji. Ha- I 
dostno svrn se o.ldahuil. ko sem stopil I 

piano in T-t m šel - 'coro do doma po I 
vožui cesti, kjer se mi ni bilo treba I 
'•aii, da bi srečal kakega znanca, ka- I 
kor ("-• iii bi! šel po trotoarju. Hotel I 
sem bili sam. Samo dvoje ' - -ob bi bil I 
rad videl li-ti večer: Tilko in pa oni I 
iantoni, ki me j. zadnji čas tako vzne- I 
miijat — ono neznano darovalko ven- I 

, ca. -Moja duša. potrta o.l topega mi- I 
šijetija in surovega blebetanja k<de- I 
gov. j e In peneči j »o vz\ : - iiem. oče- 1 

jščevalnem vplivu kake ljubezen pove- I 

iičtijoei dekliški naravi. i»o!j lile|ieče. I 
Meiro lirept :ii z vsakd:>i.jiin prahom J 
obtežena roža po >velloiskr či čisti I 
večerni rosi. 

t. T 
N A Z N A N I L O . 

Znancem, prijateljem iti sorodni-
kom javl jamo tužno ve>t. da je naša 

'dobra mati oz. ljubljena ž na gospa 
M A R I J A M A R O L T 

v Tcrtijn pri Sv. Lovrencu ob Tcmen-
ci D. t. tu. mirim v (iosjjoilfi zaspala. 
Zeniel.^ki loUi iki ranjke >0 bili izro-
čeni materi zemlji due 11. t. m. na 
pokopališču pri Sv. Lovrencu. 

Jtanjko priporočamo v molitev in 
blag spomin. t 

Naj počiva v miru! j 
Žalujoči : ^ 

Frank Marolt, soprog. 
Štefan in Janez Andolšek 

in f 
Fran Marolt, 

sinovi. 

SOŽALJE. 

Spodaj podpirani izražam najiskre-
nejše sožatje gospodu Ivanu Telbanu, 
tajniku društva sv. Barbare, v mo-
jem, kakor tudi v imenu eele |K»staje 
štev. 17 v Broughton. l 'a . Čital sem 
namreč v listu Glas Naroda, da mu 
je nemila smrt pobrala pri l jubl jeno 
>oprogo. 

Anton Demšar, 
tajnik društva sv. Barbare štev. 17, 

Broughton, Pa. 

K j e je F R A N S K E R BE C ? Doma j e 
iz Borovnice in je svoječasno bival 
Denver ju , Colo., št. 4G00 l lumboldt , 
St. pri Sodarju in se<laj se je 11'-
znano kam preselil. Prosim cenje-
ne rojake, če kdo ve, k je se nahaja, 
da mi javi, za kar mu bodem zelo 
hvaležna. — Mary Čimžer, 1835 
Col fak Ave. , Denver, Colo, 

(28-29—9) 

Za vsebino tujih ogasov ni odgo-
vorno ni upravništvo, ni uredništvo. 



iugoslovanskaj^^lKatol. Jednota. 
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U R A D N I K I 

PrMaednnc: F R A N M E D O Š , -M83 Ewing Ave. , So. Chicago, HI. 
Podpredsednik: I V A N G E R M . P . O. Box 57, Brafldock, Pfc. 
Glavni ta jn ik : J U R I J L BROŽIČ*. P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni ta jn ik : M A K S K E R Ž I Š N T K , L. Box 383, Roek Springs, W y o . 
Blagajnik : I V A N G O V Ž E , P. O. Box 105, Ely, Minn. 

» • 

NADZORNIKI : 
| 

ALOJZIJ VTRANT, p r u M n i E mUconecm edbora, 17W E. Mti> Bt 
Coram, Ohio. ^ ^ 

I V A N PRIMOŽIČ!, n . nadzornik, P. O. Box «41, Eveletfc, MJnn. 
M I H A E L KLOBUČAR, U L aadaornik, 1 H — 7tfc m ^ Cainmet J 

Clchiffaa. 1 
h 

POROTNI ODBOR: t 

I V A N I I l f t t N H , p r i l i i h l l p o m t o e f « odbora, P . • . B o x 138, 1 

Serdiae, P ^ r 

I V A N MERHAR, irr^i porotnik, Bx M , Ely, m ™ ' 1 

• T E F A N PAVLI8IC, tretji porotnik, Bx 8 Pinerille, Min«. 

. a r 
»t r 
\rl ,ovm rJravnik : Dr. M A R T I N J . I V E C , 711 North Chicago Street, J 

J o l o t , IKL n 
— 1 . j 

Dru tveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . I 

Drobnosti. 
K R A N J S K E N O V I C E . 

Umrl je v Krškem poveljnik me- j 
iM-aai-kt* garthi, {»osesluik in mesarski 
woj-t.es, bivši župan, g. Karul Sebe - , 

Izgubil ae j « umobolni Edvard Kr i-
žaj, Hi le i >far, poate*lntk iz Zagorja. 1 

Ponarejeni petkronski novci kroži- , 
j o )m> Dolenjskem. Ponarejeni so tako ' 
uvrst i lo , <lu *c komaj k n i j o ml pravili ; 

Napis in i*xL>ba na obeh stra- ' 
n j) ju velo napis na robu ic brez hibe. 

nekoliko s vin.-eni barvi, JKJ manjši te-t 
Zl in slabejsem in bolj votlem glasu., 

Radi OBkrumbe in ipolske poailno-
•ti ^o zaprli v Krškem lti-letnega 
hlM|H>e iz I»renovra Aniona .lauea. j 
1 ' i i m U i l*t ^ ; . L-.* . I 11" t 

tiA.i oa \ .111 -»• j«, hotel z deklicama 
J o že lo II. in Terezi jo K., ki pa še ni- ' 
»te izpolnili štirinajstega leta. Pra- ; 
^ U", <la je 1 >ii taut nemarno vzfojpn, 
miitieinu sebi in je mora! služiri si 
Kruli kot pastir iu hlapec že <»«1 .lose-| 
teg« leta naprej, ko mu je bil umrl 
oee, mali pa ga Ki mogla lm-ti d o ^ a , 
ker je presiroma.stia. 

Nogo je zlomilo v KarmeUkem ra- j 
• (okopu Jožefa Klenovšku. V družbi 
»reli drugih delaveev j e razstreljeva! j 
stari beton v jami, zvani '*MaHi:>ngc-' 
senke Kakih 10 minut po eusjdo- | 
ziji j e sel Klenovšek prvi pog ie la t u- , 
einek raz«Jrelbe. Ker ni strel ničesar 
vrjjrl, j • stopil preblizu zavrtani luk- J 
nji. I edaj <e je ndiia eela masa nanj 
in mu zlomila desno n o - o . Odpeljaii 
»o ga v ttolnieo v Kandi jo . 

Dovol j denarja. Prihodnj i teden 
<t4|*otuje mariborski škof Naj oLnk v j 
Jami, kjer bo blagoslovil tri baje iz 
na jfinejšega kal'arskega marmorja ; £- j 
d lane ki|»e. Ti kipi, ki stanejo }>et- i 
najsi tiso< frankov, «e nato prepelje-
j o v rajheuburško eerkev, za katero 

Vrat M j e prerexal. Iz Trzina pri-* 
haja poroeilo, da si je ondi posestnik 
Kiaue Čolnar prereza 1 vrat z 4>ritvijo. ; 

Na.lpoprej je hotel ustreliti z re- i 
voh erjem, k i si ga je kupil, pa so u a 
ga domae i vzeli. V n ©opaženem tr*'-1 
it u i k n pa *i j«, prereza! vrat. Pred 
krat Lina je omožil heer in j i izr<>Ml 1 
pomenil 

Rešilna' nagrada. C. kr. deželna via ! 
da )•• |H.d Hla stražnika Karolu Mra-
litorju v l.jubljani. ker je t. li*V;io ne-
\ arno!sljo rešil desetletno deklieo Flo- i 
ro Kaj lež , da ni utonila v Ljubljanici . 
l»osiavno rešilno nagrado v znesku .r»2 i 
kron ,r»O vin. 

Obolel j e nenadoma v Gradeu pred-
stojnik idrijskega rudarskega ravna-
teljstva, dvorni svetnik Bilek. 

Aretovan je bi| na južnem kolodvo-
ru v Ljubljani :M»-letni dninar Martin 
Maltiik iz Orehoviee pri Rudol fovem 
in nj sova tO-letna žena Ur Sala, ko l 
sta hotela odpotovati v Ameriko, ker 
|tj okrožno s<Mlis<:e v Rtidoltovem za-
sleduje zaradi hudodelstva ' nevarne j 
ero/.n je. 

Vinogradniška posojila. K e r so le-
to - vinogradniki hudo prizadeti, js 
sklenil deželni odbor, da ustavi za 
•daj iztirjanje brezobrestnih po*o.jil 
in predložil deželnemu zboru, da se iz" 
terjanje teh posojil za letos sploh od-
I Z enako prošnjo se obrne d-.žel-
ui zastop i udi do vlade 

1 državna f imraa i ja v Ljnbl jani . 
Število učencev na I. državni gimna-
zi j i v Ljubljani znaša lotos 698, med 

tenu j e 21 gojenk. Zavod šteje 18 raz-
redov. od katerih j e 10 paralelk. 

Profesor Jng — suspendiran. *4 SI. 
N a r o d " p o r o t a : Kakor smo izvedeli, 

J je deželni šolski svet v svoji zadnji 
-eji suspendiral od službe g. Antona 
-J uira, profesorja na mestnem d?kli-
-!-:eni lieeju. zaradi njegovega govora j 
ia učiteljski skupščini v Novem me-

- t « in sirer z a dobo, dokler traja dir | 
-eipliriama preiskava proti nJemu. 

Poklonitev magistratnih uradnikov 
županu Ivanu Hribarju. 9. sept. so s j 
» -i magistrat ni uradniki poslovili ou 
>ivšega žtipa:;a Ivana Hribarja . Pro-
silo se je , da !>i se smelo slovo masji-
-f rat tuli uradnikov od bivše^ra njiho-
vega šefa, ki je stal na eela mestnih 
uradov dolgo dol>o 15 let, vršili v 
mestni dvorani na magistratu. Ttnla 
baron Sehwarz j e to prepovedal ! — | 
N'epski hi st» takšnemu breztaktnemu 
dejanju reklo: " G e m i i t s r o h e i t " ! 

Zoper **Hribarjevo n l i c o " , oz iroma' 
zo]>er sklep ljubljanskega obe. svt-ta, J 
da bi se imenovala Gosposka uli«-a o-l- j 
slej Hribarjeva uliea. sta vložila pri 
deželnem odboru protest Kregar it; 1 

— 6tefe . 

Š T A J E R S K E N O V I C E 
V Koz jem so se vršil? občinske v o - ! 

litve. Iz\i<ljeni so kompromisni kandi-l 
dati. 

Pri občinskih volitvah v Teharjih 
so Nemci ohranili to občino se \ s ve i 
»h rokah. Od slovenske strani sc j e i 

1 nemalo storilo proti vplivu to .arne v ' 
Storeh. 

Veleposr<stnik Franc Kra l j nmrl — 
Iz Rajhenbnrga na Savi se p o r o č a : : 
1'ne 13. septembra ob 8. uri z jutraj 
-:' = 11 po dolgotrajni bolez ' i ; , previden 
s s v. zakramenti z a umirajo;;-* F i a n c 
Ivi i!,t velep<»sesi nik v D.»vškcm. v j 
8'j l--tr, svoje starosti. i 

Cerkveni ropar Podlipnik. K a k o r ! 
/ poro jeno , so pred dobrim me-ecetn 
prijeli slovitega roparja Podlipnikn. 

i j e bil orojial n;*ko eerkev na Tteki j 
i*i i-i tem v Zagrebu u*'re!il nekega 
stražnika. PtxHipnika so zdaj odtiali 
ua cpazovalnir o za umobj'ne., ker s j 
I ar'! orski zdravniški sodni i«vefem.-. 
mnenja, da Podlipnik ni "^ri zdravi i 
pameti. 

1'« nesrečil j e v Z a v o d u p i i Celju j 
I er«'inand Cerkovnik, ns!a?!»*»nec pri j 
t v d k i Rot h. Padel j e z dievei.x in 

| / lo iii;. roko. 
Umrl je KI. t. m. župnik Fran Berg - ' 

man. Pokopan j e bil 13. t. m. v Št. Le-
nartu. — Umrl j - v Sevnici župnik! 
Vlartin Kragel j . Pogreb je bil v sredo, 
dne 14. septembra. — Umrl je v Žal-
eu posestnik in absolvent zadružne 
šele v Darrastadtu, Fran jo Kopriva , 
star 26 let . 

Iz Polzele. Naš? nemškutarstvo gre 
T klasje. Sad je obrodilo na n o m o 
zemljo vsajeno drevo fahriškega go-
spodarja. Niso še {>onemčevalniee o -
tvorili, a že vidimo, kakšni so njihovi 
prigaujaei. Da bo nemška šola s 1. 

I oktobrom na Polzeli otvorjena, to si-
je slovenski javnosti že naznanilo. A 
ta javnost treba vedeti, kakšni l judje 
so najhujši agitatorji za Sutferajnsko 
šolo. Največ j i agitator, najzagrize-

privrženec vsen?mške Prvmove 
i tovarne in njenih iz Pruaije privan-
jdrsnih uradnikov, j e Frane Kolene, 
p. d. Santel. Ta človek mrzi vse, kar 

ije slovensko tako srdito, da še malo-
katr ri nemškutar tako. Pa kakšen j e 
ta najairilnejši v s e n e m š k i " nem-
škutar? Sedaj sedi že v zaporu. l*o-
bijalee j e in pretepač. Pred par dnevi 

i je v braslovški far i napol ubil fan.t . 
. % - • , v?", 

•si«!*.- , - i . . :.a, • ' .t:. .. 
Cimperšfka. I Ve rezal mu j e trebuh 
da » o mu ereva na mesta pogledala ia 

i telesa. Rešitev življenja j e skoraj go-
j tovo izključena. T o nazuajnamo za 

I danes slovenski javnosti , da izve, kak-
k Jšn: l judje agitirajo za šulfrrajnsko šo-

1 !o in da si lahko predstvaljajo kake 
sadove bo še ta šola obrodila. 

P R I M O R S K E N O V I C E . 

' Griža med vojaki . V 47. pešpolku. 
i ki j e bil pri letošnjih vojaških vajah 
j na jugu nastavljen v Kostanjevic i , se 
;je pojavila griža in druge infekci jske 
bolezni. Bataljon pa j e moral koraka-
ti dalje s svojim polkom ter so ga v 
Nabrežini zopet nastanili v slabih, za-
nikernih stanovanjih. Griža se je vs-
led tega grozno razširila, tudi med 
častniki in j e umrlo vsh-d malomarno-

s t i gotovih krogov tudi več vojakov. 
I Uradna poročila se sicer lepo glase, a 
poroča se, da so de jstv a drugačna. 

, Samomori v Trstn. Alina Antonini , 
i stara 19 let iz Legnana pri Vidmu, 
'stanujoča v zagati S. Tecla št. 
je 14. t. m. popoldne izpila na pokopa-

l i š č u pri Sv. An i več jo množino kar-
bolne kisline. Prepeljali so jcf v bol-
nico, a zvečer j e umrla. — Valentin 
Debortoli in Emili ja Kriščak sta i>o-
no«'i okolu fKilnoči izjjila na neki klo-
pi na Accpiedottu lizola in še drugega 
strupa. Umirajoča .so prepeljali oba 
v bolnico. — Obesil se je*14, t. m. po -
poldne v gozdiču pri sv. A lo j z i ju u-
radnik Maks Deutsch, .star 32 let. — 
Avgusta Maric , stara 20 let, iz K o m -
na. stanujoča v ulici Stadione 15, se 
je okolu polnoči vrgla pri Sv. Andre ju 
v morje. Rešili so j o iz vode in odve-
gli v bolnico. 

Ostri streli p r i vajah v Istri. — V 
Istri so bile-končane vaje dne 13. t. m.! 
Kakor s? poroča, j e padlo ob t*j pri-
lik i nekaj ostrih strelov, ki so jih iz-
strelili vojaki 87. pešpolka. Nevarno ' 
ranjena sta bila dva vojaka bosan-
skega polka. V a j o so takoj prekinili. 
Pri nekem vojaku so dobili še tri na-

. patrone. Vo jaka so zaprli in uve-
dli strogo preiskavo. 

K O R O Š K E N O V I C E . 
Jezikovna ravnopravnost pri celov-

škem deželnem sodišču. Že pred pol -
drugim letom j e bilo primorano dežel-
no sodišče celovško vloge tudi v slo- , 
venskem jeziku sprejemati, na veliko 
žalost velegermanov se j e število vlog 
zel o pomnožilo. V veliko začudenje 
je pa deželno sodišče pred kratkim ne-1 
ko vlogo dr. Brejca, ki j o je napravil i 
v slovenskem jeziku, zavrnilo, češ, j 
stranki ste doma v St. Vidu na Ži l i , ! 

(torej po mnenju sodišča v kraju, kjer j 
samo Nemci prebivajo. Iz tega sluča-
ja se vidi, kako Nemei povsod najde- j 
j o kako luknjo, skozi katero bi fadi j 
slovenski jezik iz uradov pahnili. Pr i -
tožba je šla na upravno sodišče in u-

' panje je , da bo isto pritožbi ustreglo. 
M o ž in žena ponesrečila na Vel ikem 

; Zvonarju. Na Velikem Zvonarju sta | 
-e ubila dr. Schroedl iz Dunajskega 1 

Novega mesta in njegova žena. Sta 
sta na goro brez vodnika. 

Celovški škof odstopi l? P o in for - j 
maeijali na dobro poučenem mestu ee-j 

ilovški škof dr. Kalin ne dobi koadju- 1 

j torja. marveč se ga prisili, da gre v ' 
;jK>koj. Kot njegovi nasledniki se ime-i 
, nu je jo : opat samostana v Št. Lamber- i 
tu pater Severin Kaieher, pro fesor ! 
bogoslovja v Gradcu, I laring, ter du- ! 

n a j f^ka kanonika Pf luger in Schnabl. • 
Klerikalna panama na Koroškem, i 

: Sanačna akcija glede klerikalnega p o - j 
loma na Koroškem je že vpeljana, to-
da ne udeležuje se j s vlada, marveč, 
kakor se zatrjuje , razni premožnejši 
člani krščansko - socijalne stranke in 

j visoka duhovščina, ki baje hoče za sa-
naeijo porabiti — cerkveno premože-i 
nje. Vsled sanačne akcije ne bodo, 
kakor zatr juje jo klerikalci, koroške 
posoji lnice in zadrage ničesar izgu-
bile. Samo če bo res in ako ni to sa-
mo manever, da bi se razburjenje med 

j prebivalstvom poleg lo ! 

S V A R I L O . 
Ro jake svarim pred krojačem JO-

S I P K U Ž N I K . kteri je več l judi v 
Clevelandu, Ohio, za veliko svoto o -

'peharil. Sedaj j o pa neznano kam 
popihal si iskati srečo. 
(28-30—9) K . Banzon. 

K je j e J O S I P G A R V A S T Doma j e 
nekje od Škofelee, fara Šmarje pri 
Ljubl jani . Sedaj se nahaja nekje 
v Zjedinjenih državah. Iščem ga 
radi smrtnine nmrlega brata Ja-
koba, kteri je bil član društva sv 

.j- Alo jz i ja št. 78 J. S. K . J. v Salida, 
Colo. On j e zapustil nekaj svoje-
mu bratu in zato ga iščem. Louis 
Kastelie, B o x 583, -Salida, Colo. 

, (17-28—9) 

K R E T A N J E P A R N I K O V . 

A T L A N T A 
odpluje 1. oktobra v Trst in Reko . 

V A D E R L A N D 
odpluje 1. oktobra v Antwerpen. 

ST. L O U I S 
'.i odpluje L oktobra v Southampton. 

B A L T I C 
odpluje 1. oktobra v Liverpool , 

i K A I S E R I N A U G U S T E V I C T O R I A 
Odpluje L oktobra • Hamburg. 

/ 

\ 
NTEUW A M S T E R D A M 

, odpluje 4. oktobra v Rotterdam. 
K A I S E R W I L H E L M II. 

i odplnje 4. oktobra v Bremen. j 
OCEANIA 

. odplnje 5. oktobra v Trst in Reko. i 

. OCEANIC 
odplnje 5. oktdora v Southampton. 

GROSSER KURFUERST 
odpluje 6. oktobra v Bremen. 

L A P R O V E N C E 
odpluje 6. oktobra v Havre. 

' D E U T S C H L A N D 
odpluje 8. oktobra v Hamburg. 

C E L T I C 
odpluje 8. oktobra v Liverpool . 

L A P L A N D 
odpluje 8. oktobra v Antwerpen. i 

N E W Y O R K 
odpluje 8. oktobra v Southampton. 

N O O R D A M 
odpluje 11. oktobra v Rotterdam. 

K A I S E R W I L H E L M D E R G R O S S E 
odpluje 11. oktobra v Bremen. 

A L I C E 
1 odpluje 12. oktobra v Trst in Reko. i 

N A Š I ZASTOPNIKI 
1 . i: 

, kteri so pooblaščeni pobirati naroč-
nino za " G l a s Naroda* ' in knj ige , 
kakor tndi za vse druge v našo stro- ] 

ko spadajoče posle. 
San Franccisco, Cal.: Ivan Stariha. 
Denver, Colo, in okolico: John De- , 

beve, 4723 Vine St. 
; PneWo Colo.: Petar Cnlig. 

Indianapolis, Ind.: Alojzij Rud- ; 
man. , 

Garry, Ind.: Jovan Mil ič . jj 
i Depne, 111.: Dan. Badovinac. j, 

Chicago, HI.: Frank Jurjovec , 1801 | 
j 22nd St . in Frank Cberne, 7162 V i n - j( 
;eenes R 'd. i( 

La Sale^HL: Mat. K o m p . 
South Chicago HL: Jos ip K o m - . 

i pare. ( 

Waukegan, 111.: Frank Petkovšek. 1 

Frontenac, Kans. in okolico: Fr. 
Erznožnik. 

' i 

Calumet, Mich, in okolico: Ivan 
Šntej. ! j 

Iron Mountain, Mich, in okolioo: |j 
Marko Badovinac. 

Manisrtiqne Mich, in okolico: John ; 
B . K o t z i a n . ; 

Chisholm, Minn.: Iv. Zgone. 
Ely, Minn, in okolico: Ivan Gouže 

in J. Škerjanc. j 
Eveieth, Minn. : J-urij K o t z e in ' 

>Tiek Miletič . 
Duluth, Minn.: Jos ip Šarabon. 
Hibbing Minn.: Ivan Povše. 3 
Nashwank, Minn.: Geo ^Vfaurin. 
Tower, Minn. : John M a j e r l e . . 
Kansas City, Mo. : Ivan Kovač ie ] 

in Ivan Rabi ja . ] 
St. Louis, Mo. in okolico: Frank . 

Skok. 
A l dri fige, Mont.: Gregor Zobe« . 
Brooklyn, N. Y . : A lo j z i j Češarek. 
Little Falls, N. Y . : Frank Gregor - 1 

ka. b 

Bridgeport, O. in okolico: A n d r e j ^ 
Hočevar. ( 

Cleveland, O.: Frank Sakser Co. in 
William Sitar. 

Oregon City, Ore.: M . Justin. 
Alegheny Pa. in okolico: M . K l a - j 

rii-ih. 1013 Ohio St. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ. 
Herminie, Pa.: Geo. M . Schnltz. 
Burdine, Pa. in okolico: Frank Pe-

| trovič. 
| Connemaugh, Pa.: Ivan Pa jk . 

Claridge Pa.: Anton Jerina. 
Bronghton, Pa. in okolico: Anton 

i Demšar iz Broughton, Pa. 
Forest City, Pa.: Kar l Zalar. 
West Newton, Pa. in okolico: A l o j -

r.ij Jakoš. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja. • 
Pittsburg, Pa.: Ignac i j Podvasnik. t 
Steelton, Pa.: Marko Kofa-lt in Jo- 1 

sip A . P i b e m i k . I j 
SntersviUe, Pa.: Louis Mrhar . 
Willock, Pa.: Fran Šeme. 

t Bingham Canyon, Utah: Milan P a v - , 
kovich. 

West Jordan Uteh: Anton Palčič . 
' Blade Diamond Wash. : Gr . P o -
• renta. 

Benwood, W . Va . : R . H o f f m a n . 
Milwaukee, Wis . : Jos ip Tratnik. 1 

Sheboygan, Wis . : Ivan Košak , 927 . 
Illinois Ave . 

Rock Springs Wyo. : A - Justin in 
Val. Stalioh. 

* * * 

Vsi naši zastopniki so z nami že 
dalje časa v poslovni zvezi, vsled če-
sar j ih rojakom najtople je praporo -

j čaino. 

K A Z N A N I L O . " 
Cen j. članom društva sv. Alojzija št. | 

36 J. S. K . J. v Conemangh. Pa. 
' Na redni seji meseca avgusta 1910 
Ije društvo sklenilo s ledeče: 

Član, koj i ne plača -točno vsaki me-
sec mesečnine in istega meseca^>boli. 
se mu za isti mesec t^olniška podpora 
ne nakaže. Dalje , ako član ne plača 
mesenčine dva meseca za poredoma. 
se taeega Člana suspendira ter nima 

'pravic do podpore. 
Pomisliti j e treba, da društvo j e 

primorano plačati asesment na Jed-
noto za toliko članov, kolikor j e o -

iznaeenih v asesmentu. poslanem iz u-
,rada Jednote. Od kje naj dobi dru-
štvo potr lbni denar, da istega p l a č a l 
Vsacega člana j e sveta dolžnost, da 
plača svo jo mesečnino pravočasno 
društvu, ako pa tega ne stori in če 
se ga zato suspendira, naj pripiše 
krivdo pozneje sam sebi, ne pa dru-
štvu. 

4 
Dalje s« j e sklenilo tudi, da. so red-

ne mesečne seje zgoraj navedenega 
društva od sedaj naprej vsako tret jo 

j nedeljo D O P O L D N E in ne popoldne 
kakor dosedaj. Prieetek točno ob 9. 
uri v društveni dvorani v Conemaugb, 
Pa. 

• Oddaljeni člani naj blagovoli jo po-
'šiljati denar za mesečnino naravi^st 
na tajnika društva. Za vsako spre-
je to svoto, namenjeno društvu, dobi • 
dotičnik pohotnieo (potrdi lo) od pre-
jemnika. A k o se 4>odo oddaljeni čla-
ni ravnali po tem navodilu, ne hode 

'nikdar nepotrebnih neprilik .in izgo- • 
Ivorov, 1 ' z a k a j so me suspendirali, sa j 
bi bil p l a č a l . " To nezadostuje. za-
dostuje pa, ako se pravi čas pošlje 
denar na društvo. 

Prosim toraj cenjene člane, kteri 
so s tem prizadeti, da spolnijo svojo 
dolžnost in prepričani bodite, da bo 
vse v pravem redu. 

So tudi člani, koj i poši l ja jo denar 
za društvo rojakom, koj i niso v od-
bori^. Tukaj naj bode pojasnjeno ta-
kim članom, da ako društvo ne doni 
istega denarja pravi čas v urad, ter 
da sledijo za taeega Člana pozneje 
neprijetne posledice s suspendacijo 
naj zopet tal^ član pripiše krivde 
sam sebi. 

Frank Perko, tajnik društva. ; 
L. B o x 101, Conemaugh, Pa. 

(31-8 15* v 2 d) 

V A Ž N O Z A V S A K E G A 
SLOVENCA t 

Vsak potnik, kteri potuje skoz; 
New York v stari kraj ali pa iz ita-
rega kraja, naj obišč« 

PRVO SLOVENSKO - H R V A T S K O 
GOSTILNO S PRENOČIŠČEM ! 

August Back, 
137 Washington St., Kew JTork City, 
kjer bode dobro postrežen in na raz- I 
polago so vedno čiste sobe za pre-
oočenje. Dobra domača hrana. 

pozabite, da edino Jaa igem 1 

BRIN JE V EC is importiranefa bri-
nja. 

BRIN JE V E 0 zaboj od 12 stekle-
nic (5 steklenic 1 galona) #11.00. 
Manj kakor en zaboj na razpot-
ij am. 

DROŽNTK, galona $2.75. Razpoši-
ljam t sodih o d i o 10 ali 60 
galon. 

TROPIH JE V B0„ galona 02.50. *— 
Razpošiljam v sodih kakor drožnik. 

CONCORD D O M A Č E V I H 0 , galo-
na 504; • sodih od 50 gaL 

C A T A W B A D G M A Č 2 VIKO, ga-
lona 754; • aodih po 50 gaL * 

PrOošita uanWm tndi tea«. 
J O D K R A O K S R , 

E U C L I D . OHTO. I 

Spominjajte se stare domovine in družbe 
« SY. CIRILA IN METODA ̂  

Z a h t e v a j t e in k u p u j t e C i r i l - M e t o d o v e s m o d k e in v ž i g a l i c e 

Ako storite tako, spolnujete Vašo narodno dolžnost 
, P v s l o v e n s k i h n a s e l b i n a h , k jer t r g o v c i n e p r o d a j a j o n a r o d -
n e g a b laga , s e p r o s i j o s l a v n a s l o v e n s k a d r u š t v a , da s i g a | 
n a b a v i j o v s v r h o n a d a l j n e r a z p r o d a j e . N a t a naŠin n e bi 

podpiral i u r n o d r u ž b e s v . Ciri la in M e t o d a , a m p a k bi tudi 
l a h k o v s a k o l e t o n a p r a v i l i l e p d o b i č e k z a s v o j a d r u S t v a . 

Ciril-Metodo«« smodke raptotiljamo tudi posameznikom Sirom 
Amerike in sicer 50 komadov za $2.00.1C0 kom. za $3.60. fine ha« 
T M l t r pa 60 komadov sa $3*60,100kom. za $7.00 poštnine prosto. 

Pojasnila dajejo in aaestila sprejemajo glavni zalaga tel j i sa Ameriko: 

A . A U S E M K & C 0 . » i COBTLANBT ST^ NEW YORK, N. Y. 

"-.•=.' ! Z v i š a n j e o b r e s t n e m e r e / 1 

Hranilne vlo^e sklepom leta 1907 
3 , 1 6 5 . 0 2 5 » 0 0 k r o n . 

V a m o t n i z a k l a d i s k l e p o m 1 9 0 7 . č e z 
1 1 4 t i s o č k r o n . 

L e t n i d e n a r n i p r e m e t 2 O m i l i j o n o v k r o n . 

- N A Z N A N I L O . 
I G l avna posoji lnica | 
^ r e g l s t r . z a d r u g a z n e o m . z a v e z o • 

§ v L J U B L J A N I , K o n g r e s n i t r g i t . 1 5 g -

0 obrestuje od 1. januarija 190S. hranilne vloge po £ 
® J I n Oi 3 

1 lo i 
N takoj od dneva vložitve pa do dnt vn dvige hrez odbitka re^- p 

ne^a davka, t . l K o da dobi uložmi* od 100 K . čistih K. 4*75. — 
P o 4 y^fc naložen <I(*n3r b. za In leto preje podvoji nego po 

in za 3 Seta xie^o naložan p o 4%?. 
K o j a k i ! Kdor hooe svoj donar c god no in varno najoiit* 

naj ga poSIjo v rmšo p<»^ojtlnico. 

P o S i l j a t v o za Z j e d . d r ž a v e p o s r e d u j e * 
tirdJia F I l . S A K K E U C O . , S 2 f o r t l a u d t S t . , N e w Y c r t . 

U p r a v n i s v e f . 

I Z v i š a n j e o b r e s t n e m e r e . 

1 edina s l o v e n s k a t v rdka , 
l l p ^ ^ l ZASTAVE, REG ALI JE, ZNAKE, KAPE 

PEČATE iN VSE POTREBŠČINE 
j p l l ^ l z a DRUŠTVA IN JEDNOTE. 

| Delo prve vrste. C e n e nizke. 

' T F. KEfiŽE CO. 
36I6S. UAVVNDAIJ2 AVE., CHICAGO, IUL. 

< S L O V E N S K E C E N I K E P O Š T L J A t f O Z A S T O N J . > 

S L O V E N C I I N S L O V E N K E N A II« K \ J T E S E N A f I G L A S N A R O -

D A " . N A J V E Č J I I N N A J C E N E J Š I S L O V E N S K I I > N K V N I K ! 

N A J BO L JŠI Z D R A V N I K . J i«- it-ti. katerega zmožnost ia izkušenost v zdravljenju 

Vam GAKANTIRA, «Ta Va- znn.-re v kratkem Ca^u 
hitro, nsfriino ii. [> »in'-m:i ozdraviti. Že ve"- fcr.t 12 
luno ura '..»vanjo kot glavni zdravnik in ravnatelj na 

S L O V E N S m i . Z D R A V I Š Č U U NEW Y 0 R K - U 
: .7 Vam je lost: jnšc-n uckar, ca ]< naš slavni svetornoznani 
> D r j E T H O M P S O N 

NAJBOLJŠI ZDRAVNIK, lat-iwr. i if ' a Ik.! Z -n doi ro t> .-nana in kateri ima po-
li ilno iil 'no.-* v rdra\j..iTiju v .ii bi.i* :trii. 

NI J K SPOLNE MOZKE AU ŽEN • K ;;<>! L"/NI, ai-r«- bi Dr. Thompson ne upal 
v na.i«ra,'fi f&* pm lri r..aozdravitL * 

ON VAM JAMf'1, flr.va.-i bo '« " • vo : •• ••.••'.•uvil in ako bolehate najsi bode za 
katerikoli akutni, ali za.starc.-ii u-.trajni ali 7. -:-an..i !>«•:«. :T.i. ( " 'n je <lc»atal. na sboru od 
več stotin zdravnikov, oa lahko bolnika i.: Jr..v.nc t .-a <>.--<-1.-no prr-jrlc ia ; njoma za-

dostuje natančni o;>is bolezni v a!. - : c ra ' bohiik o.i njê a o tako odaijen. 
Ako ste torej bolni, ali ako Va« dru î zdra. - n' i r l om. uir ozdra-. iti. te r :"elite v kratkrtn 

ozdraviti., poveriterr.U t=v:>jo 5 ! -.. in .1» oti irno opiiite, ter 
. pismo na to j- ! n-> < iino le ni : 

Slovensko Zdravi " če 
D K . J . E . T H O M P S O N , W . 2 7 t l i S t . , N E W Y O R K . 

1 1 11 . m n-111— n 1 11 j -« . »« . 

K l l O j f . J 4<). 

FRANK PETKOVŠEK, 
jayni notar - Kofar/ Public, 

71S-72C Market Si., WAUKEGAN, ILL. 

P R O D A J A f i n a v i n a , n a j b o l j e i g a n j c t e -
i i v t s t n e s m o t k u — p a t e n t o v a r . a zdra 
v i l a . 

P R O D A J A volne listke vseh prekomor 
skih črt. 

P O Š I L J A d e n a r v stari k r a j zanesljive 
i n p .Steno. 

I U P R A V L J A v r e v n o t a r s k i p o s e l spada-
I j o č a d e l a , 

Zastopnik " G L A S N A R O D A " , S2 Cortiandt St.,NewYork. 

R E D S T A R L INE . 
Plovitba m e d N « w Y o r k o m i n Antwei*p ^m. 

R c d o a t e d e n s k a z v e z a p o t o m p o š t n i h p a r o i k o v * 
Jbrzoparniki na dva vijaka. 

L A P L A N D A f . K R O O N L A N D 
1 8 , € 9 4 t o n \ y S y m ^ J ' ' f f ^ M 1 1 8 5 t o o 

F I N L A N D J W W W P ^ ^ ^ t e ^ ^ ^ f c V A L / t R L A N D 
1 2 . 1 8 5 t o n - 1 2 . 0 1 8 t o n . 

Kratka in u<lobna pot za potnike v Avetri'o, na Ognko, Slovensko, Hrvavfco 
ia Galicijo, kajti med Antwerpom in imenovaninri detel: mi je dvojna direktna &•» 
lezni5ka zveza 

Posebno se še skrbi za ndobnost poun:£ov"]me.lkrovja.^Trejti razred oba to i ̂ >1 
malih kabin za 2, 4, 6 in 8 potnikov 

Za nadaljne informacije, cene lu vožae liatke^obrniti ee je na^ 

R E D S T A R L I N E . 

Ko. 9 Broadway \ 1306 "P* Street, N. W. 20S M-Dertnot Ava.* 
NEW YORK! WASHINGTON. D. C. WIN * IP EC. MAN - * 

84 State Street, 219 St. Cbarle* Street. 319G*fir» SlraM, 
BOSTON. MASS. NEW ORLEANS, LA. SAN FR4.NCISCO ,CAi 

709 2nd A»o., 90-96 D.art>or\) Street, 121 So. 3rd Stmt. 
SEATTLE. WASH. CHICAGO. ILL MIN NE^KOU.S. MINT1 

1319 Walnut Street, ® 900 Locust Str*«t. 31 Mn,«it»l Streot. 
PHILADELPHIA PA.! ST. LOUIS. MO. MONTREAL. QUF 



Vttaaovljena doe 16. avgusta 1908. 
I n k o r p o r l r a n a 3 2 . a p r i l a I O O Q v d r - t a v l P a r n i « , 

• sedežem v Conemaugh, Pa. 

G L A V N I U R A D N I K I : 

f Predsednik: M I H A E L R O V A N Ž E K , R. F, D. No 1, Conemaugh, Pa. 
Podpredsednik: G E O R G E K O S , 524 Broad St., Johnstown, Pa. 
Glavni ta jnik: I V A N P A J K , L. Box 328, Conemaugh, Pa. 
Pomožni ta jnik: A N D Y V I D R I C H , P. O. Box 523, Conemaugh, Pa. 
Blagajn lic: F R A N K ŠEGA. L. Box 238, Conemaug-h, Pa. 
Pomožni blagajnik: I V A N B R E Z O V E C , P. O. Box 6, Conemaugh, Pa. 

N A D Z O R N I K I : 

J A C O B K O C J A N , preds. nadz. odbora, Box 508, Conemaugh, Pa. 
F R A N K P E R K O , nadzornik, L. Box 101, Conemaugh, Pa. 
ANTON S T R A Ž I Š A R , nadzornik, Box 511, Conemaugh, Pa. 

P O R O T N I K I : 
ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 1, Dunlo, Pa. 
M I H A E L K R I V E C , porotnik, Box 324, Primero, Colo. 
I V A N G L A V I Č , porotnik, P. O. Box 323, Conemaugh, Pa. 

I V R H O V N I Z D R A V N I K : 

13. A'. E. B R A L L I E R , Greeve St., Conemaugh, Pa. 

t o 
Cenjena društva, oziroma njih uradniki so uljudno proseni pošiljati 

denar naravnost r.a blagajnika in nikomur drugem, vse druge dopise pa 
na glavnega tajnika. 

V slučaju da opazi jo društveni tajniki pri mesečnih poročilih, ali 
sploh kjersifcodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjklivosti, naj se 
to nemudoma naznani na urad glavnega tajnika, da se v prihodnje popravi. | 

Društveeno glasilo j e " G L A S N A R O D A . " 

VELIKI PUNT. 
Kmečka zgodba is 18. stoletja. — Spisal Alojzij Remec. 

(Dal je . ) 

A vstalo jih je tudi mnogo izmed ' 
kmetov samih, ki so govorili v imenu ; 

voditeljev kmečke vojske, dasi niso 
dobili o<l nikogar tega dovoljenja. 

Tako so taki prenapetneži sredi 
aprila nenadoma sklicali s platom zvo-
na krog šest »to kmetov po Tolmin-
skem in Kanalskem in šli proti Gori-
ci, da bi tam porušili Bandelovim pri-
jateljem in pomagačetn hiše kakor, 
Bandtlu samemu. 

K o je deželni gla\ur izvedel, da se 
bližajo me«tu, jim je ]>o.slal nasproti 
jezuita, očeta Ignacija Sovdarja, in 
dva kapuci na. Ti so j ih nagovorili t 
aluvetuko pred Solkanom in jih pre-
govorili, da so se vrnili domov, ne da 
bi bili kaj razsajali. 

Tinta tudi gosposka ni držala kri- i 
Žem rok, (Jroti so Mlulili, da *e zbira 
fgru/. oblak nad njihovimi glavami in! 
da nevihta lahko vsak hip izbruhne. 
Zato *iO poslati svoje družine v Gori-
co in bolj boječi tudi sami zapustili i 
gradove in šli v mesto. 

Deželni glavar pa je trepetal pred 1 

bodočnostjo bolj nego vsi. Prosil j e 
cenarja, naj mu v najkrajšem času 1 

poaij • vojaštvo na |M>moč, in mu v čr- ! 
nih b a r v a h slikal razmere po deželi. ' 

A eessr j«* bil daleč in mu ni mogel i 
pos*lati vojakov, kakor bi bil glavar ' 
red. i, 

I notarji pa so bili od dne do dne i 
Številnejši, njihov pogum je rastel, ker 
so )e videli prva znam >nja boljSe Uo-. v 
doč nosi i. . j j 

# e * iti 
Cpor -e je bil natihoma razširil že 
ii i-i i • 1 po iitttiu, po \ lpavskem in jkd Krasu. 

Najprej j e bruhnil na dan v Smart- " 
•nem, k,jcr so se bili zbrali kmetje iz '*' 
biiinjih vasi in hoteli razrušiti hiše 
nekaterih Bandelovih in grofov»»kih 
privržencev. i 

A bili *o brez pravih voditeljev ini' : 

premišljenih načrtov. Najprej so vlo-
miti v neko klet, kjer je imel dacar 
Taljen n t iz St. Flori jaaa shranjeno -
Svoj« vino. ju 

Vedelo so »i napi val i, peli in se pri- * 
previjali na velik boj in osveto nad n 
(oepoako, tačaa pa so ee zbrali njih / 
nasprotniki, ki ao bili večinoma od P 
grofov podkupljeni kmetje. 

Ko »o hoteli panterji začeti svoje r 
delo, -o m* jim najeti soobčani posta- » 
vili v bran. L 

barvil ae j - boj pred cerkvijo, p u - i b 

mkv so začele pokati in nazadnje so " 
morali puutarji bežati. Na bojišča so J' 
puatili tri mrtve, mnogo p a jih j e bilo 

To je t»i| prvi poraz, katerega j e do- 1 

ftievla at ara pravda zavoljo nealoge * 

Prišli ao lepi, gorki dnevi. Velika i 
no<» *# je praznoval« povsod |»o deželi 
S iiekins do tedej neznanim veseljem, ° 

je bilo prevzeto od mogočnega 1< 
kopmenja po arsči, prostosti in pra- d 
%iei. 

Kakor veličasten elavoepev se je <1 
to tvonjenje ob vetajenju, ki -je ® 

plulo ne krilih mlačnih vetrov od vasi M 

dt> va«i, od area do area. Veaelo ao p o -
kali topni in muškete, oznanjajoč 
Zveh urjevo v Hlajenj- in novo alelujo. z 

j j P« ^*sdičih in poljih, koder je vse j I 
M U H * ee že »giaaali alavci iu njIF z 

'j>esem se j e zdela to pomlad lepša in 
11>razničnejša nego druga leta. 
i Veliko je bilo pričakovanje, veliko 

zaupanje — a kaj j e bodočnost skri-
1 vala, to je vedel sam Bog. 

Morda novo življenje in prostost. 
. morda še hujšo sužnost — kdo ve f 

V I . 
Lepo jutro proti koncu aprila se je 

smehljalo nad zemljo po deževni, bur-
» ni noči. 
i Ivan Gradnik j e stal v veži pri Gro-
i zdu v Ročinjai, kjer se j e bil minio-
i srrede ustavil . , in se poslavljal od 

Anice in očeta Grozda. 
Iva ni si pa n a m e n i l ? " je vpra-

šal Grozd. j 
" D a l e č , o če ! " je odgovoril Ivan. — ' 

" P o Vipavski dolini mislim iti v Ki-
henberg, kjer se kuietje dau na dan 
i up i ra j o ! " 

" H m . . . l i m . . . l i m . . . " j e mrmral ! 
Grozd. " P r a v je , da malo prerahljate 
grofom kosti ; a to mi dela skrbi, da ! 
moraš biti ti, Ivan, povsod zraven. 
Pusti, naj bodo drugi prvi, in naj se 
tudi drugi malo potrudi jo — saj si se 
sam že dovol j mučil in dosti dosegel. 

' Iiogve. kaj se na vse zadnje iz tega 
' i z e i m i . . . " 

" A l i ne verujete vi, oče, v našo ko- ] ' 
jnečno z m a g o ? " j e vprašal Ivan za-i 
čude no. I 

" V e r u j e m . . . v e r u j e m . . . Sam ne j 
• vem, kako bi r e k e l . . . Nekaj čudnega j 
je pri vsem tem. Odkrito povem — 
mnogo ne zaupam b o d o č n o s t i ! ' ' 

liaamčaiaa zavol jo teh Grozdovih [ 
besed j e strmel Ivan molče predse i n P 
obračal kopito puške, ki j o je držal za 
cev v roki, semintje. 

" A h , Ivan moj, prosim te, pusti ta * 
boj in punt ! Moje srce sluti nesrečo ? 

in noč in dan tre pečem z a t e ! " j e z ra- 2 

hlo očitujočim glasom dpjala Anica. 
Ivan j e še vedno molčal. 
Čez par trenotkov j e Grozd zopet ^ 

i/pregovori I: " T o j e tudi moje mne-
nje, Ivan, da bi bilo najbolje, da pu-
htiš vodstvo p a n t e r j e v . . . V par ted- • 
nih j : ' pri nas vse pripravljeno za r 

.»vatbo in lahko naredimo ženitnino že 
pred B i n k o š t m i ! " 

Ivan je še par hipov molčal, nato • 
Pa dvignil sklonjeno glavo in se z jas - ̂  
uim, mirni mpogledom ozrl na Grozda 
in Anico. Samozavesten, ponosen j e 
bil njegov glas, ko je de ja l : " N a j pri- g 

nese bodočnost, karkoli hoče — vztra- ^ 
jal bom do zadnjega. Dolžan sem raj -
nemu očetu, dovršiti to , kar sem začel. < 
Nikar se ne jezite nam?, oče Grozd, 
in nič mi ne zameri, Anica — a dru-
gače ne morem. K o zmaga kmečka 
vojska nad vsemi gro f i — tedaj bomo i 
praznovali p o r o k o ! " | 

V sladki, nemi grozi je gledala Ani- \ 
ea ženina, k© j e govoril te besede, in J 
lepši, pogumnejši se j i j e zdel ta tre- j 
nutek nego prej kdaj . ' i 

Grozd pa j e stisnil Ivanu roko in * 
dejali " I v a n , ti si mož, kakor sem jih 
malo srečal na sveto. Idi in delaj, ka-
kor ti arce zapoveduje! Srečno hodi ! " 1 

" Z b o j i * ® ! " j# dejal Ivan. 
Nsto j e objel Anico in ji šepetal 

zroč v njene solzne oči: " N i k a r ne 
žaluj, Anica! Blizu, blizu je dan, ko 1 
zmagamo in posFanes ti moja pred Bo-' £ 

jgom in pred Ijtrdmi. Do tedaj ps po* 
I t r p i ! " 

Zajahal j ? konja, še enkrat pozdra-
vil in vranec se j e spustil v jadra dir-

| Anica j e stala pred hišo in gledala 
f dolgoj dolgo za n j i m . . . 

Oče Grozd pa so šli s počasnimi ko-
raki na vrt, kjer so cvetele jablane 
in hruške, in molče gledali za mladim 
jezdecem. 

Naenkrat so mu zalile solze oei in 
poluglasno je šepetal: 

* ' t "bog i I v a n . . . uboga A n k a ! " 
Ivan' vedel za vse to, kakor 

veter $ $ ijesel konj po eesti, ob ka-
teri j e cvetelo in brstelo vse v pomlad-
fiem Solneu. 

Kakor mirno evetje in kakor žvr- i 
golen je ptičev so bile njegove m i s l i . . . } 

_ j! 
Popoldne j e sedel Gradnik v gostil- ' 

ni pri Trti v Gorici in se pogovarjal z j 
debelini oštirjem, ki j e ves čas zve- j 

Jdavo gledal na mušketo, ki j o j e bil 
Gradnik postavil v kot in nanjo obe- j 
sil svo j klobuk s petelinjim peresom.! 

" K a j pa se tako čudite moj i pu- : 
š k i ? " j e vprašal Ivan, ki ga j e že j e -
zilo, da je oštir vedno strmel v kot, 
kjer j e bila mušketa. i 

" N i č , nič se ne b o j t e ! — " j e dejal jj 
•s pomirljivim glasom krčmar in se za- j 
lu^io nagnil k Ivanu, 

j " G l e d a m puško in klobuk, ker j e to j 
t znamenje, da ste eden tistih, ki so bi-

li pred Veliko noč jo v G o r i c i . . . A l i ' 
. iiii r e s ? " m i 1 ! " R e s , ali ne, to vam nič ni m a r ! " s i ; 

je odvrnil Ivan mračno iu skoraj ob- i 
' | žaloval, da se je tako brezskrbno usta- 1 

j vil v Gorici. j i 
" N i k a r se ne bojte, da vas i z d a m ! " j 

• j e nadaljeval krčmar in v njegovih s 
odkritosrčnih očeh se je videlo resni- t 
čno zanimanje in prijaznost. j 

" S a j so moji gost je skoraj sami i 
kmetje, od gosposke pa nimam niti za 1 
početi groš d o b i č k a ! " ji 

Ivan je zapazil, da se krčmar ne hli- | 
ni, in ga je zato začel izpraševati o i ] 
razmerah v mestu. 

" K a j govore Goričani o našem puu- i 
i t u ? " { 

" V e s t e , k a j ! " j e dejal krčmar, 
i ( " ve č ina j e na vaši stfani. Saj to ni l 
.1 bilo več človeško, kakor so ravnali i 
jBandel in groti z ljudstvom. Vsak po-:< 

. štenjak j e bil vesel, ko j e videl, kako 
rte Bandelu in deželnemu glavarju i 
uro navili ! H a . . . h a . . . ha Se me- ! 

I ni j e dobro d e l o ! " se je smejal 
krč- J 

• mar, da so mu solze tekle po lieih od 
. smeha. H 

" A l i mislijo Goričani, da pridemo1 

. še v G o r i c o ? " U 
" S e v e d a . . . Ampak teško, da bi ^ 

zmagali kakor prvikrat. Po mestu se 
i govori, da je glavar pisal cesarju, naj 
pošlje v Gorico v najkrajšem času pet i 
ilu osem sto v o j a k o v . . . " 

" K d a j pa p r i d e j o ? " {( 

" T o satu Bog v e . . . Najbrž jih ta-
ko kmalu ne bo, kajti na vseh koncih r 
in krajih potrebujejo vo jaš tva . " 

i Ta čas 
je vstopila v gostilno velika | A 

gruča kmetov. Visok, močen m o / z 
gladko obritim obrazom j e stopil k E 
mizi, kjer sta bila krčmar iu Gradnik, j 
in dal Ivanu roko. j h 

"Pozdrav l j en , Gradnik, puntarski s 
p o g l a v a r ! " 

" T i si, Lovre Sever? K a j te pa tod i g 
nosi? Jaz sem ravno napravljen po- ^ 
gledat k vam v R i h e n b e r g ! " 

! " N o , pa pojdemo s k u p a j ! " j e od- ; 
vrnil Sever, ki j e bil tedaj župan v 
Rihenbergu. i 

Tudi drugi l judje so stisnili Grad- |i 
niku roko in sedli krog mize. ej 

" K a k e opravke imate, da ste prišli 
danes 'v Gor i co? Sa j nI nikakega sej-
ma ! " j e dejal Gradnik. » 

" N i s m o prišli zaradi sejma. Zbrali i 
smo se vsi župani poti rihemberškim I 
gro fom in šli danes prosti deželnega 
glavarja, naj nam zniža davke in 
zmanjša tlako in desetino. Izvedeli 
smo namreč, da mislite vi, Tolminci, 
tudi grofom stopiti na p r s t e ! " « 

" K a j vam j e pa dejal g l a v a r ? " j e 1 
vprašal Gradnik. * 

" N o b e n e g a pravega odgovora nam 
ni dal. Kakor mačka krog vrele kaše 
je hodil krog nas, nas tolažil z boljši- y 
mi časi in nam zabičaval, da se ne; 
smemo zbirati, ne govoriti zoper go- 8 1 

sposko, ampak da moramo biti mirni 
in zvesti podložniki grofu in eesarju. ot 
Če 

ga ne bomo ubogali, nam j e pa za-
grozil s smrtno kazni jo ! T o nas j ? 
razjezilo in meni nič. tebi nič — smo 
se odpravili in šli. K a j pa smo hoteli 
d r u g e g a t " ' jj ( 

(Dal je prihodnjič . ) 

HARMONIKE = 
bodisi sakorinekoli vrste izdelujem in ** 
popravljam po najnižjih cenah, a delo II 
trpeino is zanesljivo. V poprave sane-
sljivo vsakdo polije, kar sem že nad 16 P< 
let tekaj v tem poslu ia sedaj v svoieir 
lastnem domu. V popravek vssmem 
kranjska kakor vse drage harmonike te 
raCuBim po delu kakorino kdo sahtevs 
bres nadaljsik vpraianj. 

JOHN WENZEL, R 
1 0 1 7 g . C Z m d Str« . O w i I m 4 . O 

SLOVENCI I N S L O V E N K « N A - fl 
ROČAJTE S E N A " G L A S NARO- j j 
D A " , NAJVEČJI IN NAJCENEJŠI " " 
SLOVENSKI D N E V N I K I jvo 

>. Kje je M A T E V Ž ŠKUFČA, po do-
mače Re-bov ?. Doma je iž Žvirče, 

i- jfata I l iu je na Dolenjskem. Preti 
r. enim letom se j e nahajal v Pueblo, 
a Colo. Za njegov naslov bi rad zve-

del njegov brat, zato prosim cenje-
v ne rojake, če kdo ve, da mi nazna-
le ni- — Charles Škufea. 781«) Burke 
d -Ave. , S. E.; Cleveland, Ohio. 

(28-9—1-10) 
n 

Ali hočete dobiti nekaj pojma 
0 AHGLBftČHfl 

in • 
AMERIŠKE P I S A V I ? 

Piite na nas. PouSujemo ie dve 
leti potom dopisovanja angleSžino in 

: lepopisje. Pojasnila popolnoma za-
1 stonj. Pišite še danes 1 
! j Slovenska korespondenčna iola, 
7 16119 St. Clair Ave. (Special Box 10) 

| ' Cleveland, Ohio. 

L
i P0Z0R 

rojaki! 
uro all dnwt >\ tbrtalBo. n a j _ Piiapolaooall. I kaaf Mnfiwai eantk. On« aa aala nfatk*. nltmj* m ,1 aabiaca- Ml poiiljama boiltea la novoletna dari-" , U direktno v start kraj In jamflmo sa aprejem j Plftlta duM pa canik. 

DERCANCE, W1DETICH St C O , 
Q 1«22 Arapalioa St^ Dmmwmr. Colorado 
L- I « « m m ^ ^ ^ ^ 
I i ! N A Z N A N I L O . 

i Slovensko katoliško podporno dru-
' štro SV. JOŽEFA št. 12 J. S. K . J. 
- za Pitsburg, Alagheny, Pa., in oko-; 
- lico ima svoje redne seje vsako drugo 

i nedeljo v mesecu. 
DruŠtvenikom se naznanja, da bi i 

i se istih v polnem števila udeleževali 
- ter redno donašali svoje mesečne pri-

pevke. Nekteri udje, ki se radi od-
i daljenosti ali dela ne morejo sej ude-
i • ležiti, naj svojo mesečnino na nekte-

| rega izmed izvršujočih uradnikov 
- pod spodaj navedenim naslovom do-
ti i jKJŽiljajo. 

Uradniki za leto 1910 so sledeči: 
- | Predsednik: Vincenc Volk, 28 Teli 

j St., Allegheny. 
•, I Podpredsednik: Dominik Strniša, i 
i i 4 Riickenbach St., Allegheny, 
i L tajnik Josip Muška, 1120 Spring • 
- Garden Ave., Allegheny. 
0 n . tajnik: Nik, Povše, 34 Garden 
1 St., Troy Hill, Allegheny. 
- j Blagajnik: Fran Straus, 27 High 
- St., Allegheny. 
1 Zastopnik: Ferdinand Volk, 122 

| 42nd St., Pittsburg. 
>1 Zastavonoša: Frank Golob, Cella-

dine St. bet. 54—55th 10th North 
i i Pittsburg, Pa. 

O d b o r : 
I Ivan Simoneič, 710 Madison Ave., 

Allegheny. 
j A lo j z i j Butkovič, 5414 Berlin Al-
ley, Pittsburg. 

Fran Kresse, 510« Natrona Alley, | 
1 Pittsburg. 

Anton Lokar, 25 Troy Hill Road, 
i Allegheny, Pa. 

Jakob Lanrich, 5137 Dauplin St., 
j E. E. Pittsburg, Ta. 
i Fran Hrovat IL, 5118 Natrona Al-
ley, Pittsburg. 

j P R V A 
slovenska trgovina 
z obleko, Čevlji, klo- i 

-

boki io majnarskim • 
opravami je. 

l o h n K o š i r , ! 
Rock Spring, Wyo. 

• 

V zalogi imam največjo izbero kra-
snih oblek za krste in sicer vsake 
cena. V z a m e m mero za fine, krasne 
obleke, ki so vse garantirane. E n 
sam poskus vas bode prepričal o 
dobrem izdelka. 

Pri meni dobite vsake vrsto 6ev, 
ljeT bodisi nedeljskih kakor tudi 
majnarskib. V zalogi imam tudi 
Tse priprave za majno, lampiee 
kape, lopate in dr. Velika izbera 
spodnjega perila in drnzihjpotreb 
Kin, ter modernih klobukov prav 
po nizki eeni. 

Za obilen obisk se priporoča: \ 

John Košir, 
Rock Springs, Wyoming. 

Za vsebino t^jih ogasov ni odg»> ] 
vorko ni opravnifivo, ni uredništvo. * 

••lanr-if . ̂  . . ... , 

Resnica je! 
Kdorkoli Slovencev je pošiljal 

denarje y staro domovino h -
se je prepričal, da so ti točno in vestno tja dospeli v 11.-13. dneh. 

Kdorkoli Slovencey se je obrnil na tvrdko 

Frank Sakser Co. 
82 Cortlandt St., New York, N. Y., 

ali na njeno podružnico 

6104 S i Clair Ave. N. E., Cleveland, 0., 
da je bil vedno dobro postrežen in za svoje novce dobil tudi, 

kar mu je Šlo. 

NAZNANILO. 

J Rojakom Slovencem in Hrvatom. 
L kteri potuje jo čez Duluth, Minn., pri-
, poročamo našega zastopnika g. 

JOSIP SCHARABON-a. 
f 

415 W . Michigan St., Duluth, Minn., 
kteri ima svo j 

SALOON 
0 I 

prav blizu kolodvora. Vsak rojak je i 
pri njemu najbolje postrežen. 

Pošilja denar v staro domovino1 

najceneje in najhitreje po našem po-
sredovanju. Zastopa nas v vseh po-

' 's l ih. Toraj pazite, da se ne vsedete 
na lim laskavim besedam ničvredne-
žev, kterih v Duluthu ne manjka. 

Spoštovanjem 
j Frank Sakser Co. 

POZOR ROJAKI! 

najti p r a v o A l p e n 

raraat^as, kakoršrie * 

^ ^ ^ ^ ^ f f B S S i ^ ^ krasni brki p o p o l -
• notna zraste jo . R e r m a t i z e a v rokah n o š a h in 

kr i i i f ah v 8 dneh popo lnoma ozdrav im, kur ja očesa 
bradavice , po tne n o č e in ozebl ine se popo lnoma 

; odstrani jo . D a j e t o resnica j a m č i m z $600. I'iS it® 
po cenik katerega pošljem zastojn. 

JAKOB VAMCIC, j « 
P. O. Bos 69 CLEVELAND O 

i = = = = = = = = = 

Rad bi izvedel, kje se nahaja M A -
T E V Ž V O D N J A L . Doma j e iz 
Slavine na Notranjskem. A k o kdo ̂  
od rojakov ve za njegov naslov, j 
prosim, da mi ga poš l je ; poročati j 
mu imam važne družinske novice, j 
Jaeob Olažar, Box (i, Delagua. Colo. 

(24-28—0) 

COMPAQNIE GENERALE 
TRANSATLANTIQUE. 

(Francoska parobrodna družba.) 
Direktna črta 

do Havre, Pariza, Švice, Inomosta in Ljubljane. 
C k a p r e s p a r n i k l » o s 

" L A PROVENCE" 'LA SAVOIE" " L A LORRAINE" " L A TOURAINE-
na dva vijaka na dva vijaka na dva vUaka «a dva vijaka 

P o š t n i p a r n i k l s o : 
"LABRETAGNE" " L A GASCOGNE" "CHICAGO** na dva vijaka. 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK, 
corner Pearl St., Chesebroufb Buiidiaf. 

Parniki odplujejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih iz pristanišča štev. 5 7 
North River in ob sobotih pa iz pristanišča 8 4 North River, N. Y. 

•LA T O U R A I N E 29. sept. 1910. *LA L A R R A I N E 20. oktob. 1910. 
*LA P K O V E N C E 6. okt 1910. ' L A T O U R A I N E 27. o>t 1910. 
•LA S A V O I E 13. oktobra 1910. " L A P R O V E N C E 3. novb. 1910 

P O S E B N A P L O V I T B A 
V H A V R E : 

Parnik ^ ' F L O R I D E " odpluje 1. oktobra 1910. ob 3. uri popoldne | 
Krasni parnik " C H I C A G O " odpluje 1. oktobra ob 3. uri popoldne. 
Parnik " L a G a s c o w e " odpluje dne 1">. oktobra ob 3. uri pojxd.lne 
Pa rnik l i C a r o l i n e " odpluje dne 15. oktobra ob 3. uri popoldne. 

Paniki z zvezdo zaznamovali Imajo po dva vijaka. 

A v s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
[ p r e j e b r a t j e C o s u t i c h | 

Najpripravnejsa in oajcemjsa parobrodna črta n Slovence in Hrvata. f ^ 

Novi parnik na dva vijaka " M a r t h a W a s h i n g t o n " . 

Regularna vožnja m e d N e w Y o r k o m , Trstom in R e k a 
Cene voinih listov iz New Torka za ffl. razred ao 

Vrni s p o d a j n a v o d o n i n o v i p a r o b r o - ™ T A » 3 3 o c 
41 n a d v a T ^ a k a b n a j o b r o a - L J U B L J A M 3 3 qq 

fitei braojav: rtbtth 

M A B T H H A W A 8 H U f Q T O S K ^ V C A ^ 

i f i o m n A 

O C E A N I A . ^ i l ^ M ^ B A ™ B D d ° 
/ T R B E A a U B l K I 9 6 0 Ot do 3&.00 

PHELK BROS. & CO., Gea. Af«its, 2 Washington St, New Yt»rt 


